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1. Bibliot héeque

Il s'agit d’une bibliothequespécialisée.Les étudiants doivent bien s0Or utiliser ledresi
bibliothequesdel'université : bibliotheque Lafayette, éventuellem bibliothequede lafaculté de
Droit et Sciences économique$, dtage de’université d’Auvergne,Bd Francois Mitterrand
(uste en face du batiment de Gergovia). Lesliahts en master et en troisieme cycle
fréequenterongégalement la bibliothéqudeslangues situésur le site Carnot esalleA 11.

Actualités etinformations site web: http://www.uca.fr/formation

Comment contacter wenseignant ?

Chaqueenseignanassure une permanerfabdomadaireles horaires de cggrmanencesont
affichéssurles portes dedureaux.vVous pouvezgalementontacter pamail vosprofesseuren
consultant I'annuairdel'universté (voir paged’accueil).

Desmoyens informatiques meilleurs chacmenée

L'UFR met a votralispositiondessalles équipéedemicro-ordinateur$®C surGergovia:
Salleinternet, au % étagede labibliothéquedu 1* cycle ou accesauxsalles équipéesur demande
al'accueil de Gergovia.

Le Master Langues, Littératurest Civilisations Etrangeregt Régionales vis@assurer :

- une solide formation en langamsi qu'une formatiorpluridisciplinaire dans le champ d’'une
aire linguistique et culturelle spécifique. Cetteuble approche doit permettre | atudiant
d’'approfondir ses connaissances et dacquérir des méthodes de recherche.



- une spécialisationprogressive et modulable selon le prgeatfessionnelet la poursuite des
études (thése, concours, concours + these, imsetbfessionnelle autre que les métiers de
I'enseignementformation professionnelleomplémentaire) Cette spécialisationse fera soit en
linguistique,soit enlittérature,soit en civilisation.

Il s’appuiesur 5 équipes de recherche dont les membres ssfihgléstes,desspécialistesles
diverses littératurest del’ histoire desidées,deshistoriens,des civilisationnistes.

Ce sont

- leLRL : Laboratoire derecherchesur lelangage(EA 999), (dirigé parFriederike SpitzDupic).

- le CELIS: Centre de recherches sur liégratureset la sociopoétique (EA280), (dirigépar
SauloNeiva).

- ''HRIM : I'Institut d’Histoire des Représentations et deéelsl dans les Modernités (UMR
5317), (dirigéparSophie Qiari).

- 'EHIC: Espaceblumainsetinteractions culturelleEA 1087), (dirigépar Timothy Whitton).

- Le CHEC: Centred’Histoire « Espaces et ultures» (EA 1001), (dirigéparPhilippe Bourdin).
Chaqueunité possede un site Internet ou sodiquéssesyrands axede recherche.

Les membres dééquipe pédagogiquelu master appartiennenkéne ou l'autre de ces équipes,
ce quigarantit I'harmonieentrerecherchest enseignement.

2. Organisation desétudes

A _ Contenu masterl

L'admissionen premiére année esdlective,selon des criterescadémiquegvalués sur dossier
via unecandidaturaléposée sur laateformeCIELL 2.

La premiere annéeM1 (60crédits)offre une formatiorassociant'étude de ldangue anglaisa
unepremiereétape despécialisationdans un domainginguistique, littératureou civilisation) qui
comprendra, d’'une part une formation a la méthaglelde la recherche et d’autre part la
rédaction d’un bilan de recherche (le mémditnitif sera rédigé en M2). C'est le directeur de
recherche qui en fixe les contours. D'une longuEub0 a 70 pages envirgnl pourrait
notamment comporter lgarties suivantes :

-Rédaction d'une ou plusieyaties/chapitres (introduction, exposition de la problématique,
plan efjustificationdu plan et/ oistesde recherche...)

- Rédaction d'une partie consacrétanalyse du corpus ou des fond=sxploités,ou encore
présentation d'uneflexion sur un point théorique ou un point de méthodoldgies I'optique
du M2.

- Présentatiom'une bibliographie prospective critiquzu raisonnée.

Le fait de rédiger un ou deux chapitrestdial suppose que I'étudiant ait déja une idée de son
plan de mémoire d&12. On pourrd'inviter al'exposerdans sormémoire,mémesi celui-cin'est
pasdéfinitif etpourrait,le casechéantétredémentipar legecherches ultérieurgen M2).

Dans le cas d’'un stagé’au moins deux mois) en entreprise (UEP), un mémoinéepsonnd
(rapport +analyse+ réflexion théorique) remplace le bilan de recherche (voselgétariatdu
MasterLCE pourétablirune convention de stage).

L’évaluation du bilan de recherche de Mlieu par le biais d’'un rapport écrit rédigé par deux
enseignants-chercheurs.nly a pas de soutenance orale pour le bilan deerebk par contre
celle-ciestmaintenuepour lestageUEP.



Important : Délais deremisedes bilans deechercheM 1.

Pour une évaluation a la 1lére session (délibésateo®6 juin), le bilan devra étre remis
I'enseignantet au second rapporteur ler@ai au plus tard.

Pour une évaluationla 2éme sessioftélibérationsle 13juillet), le bilan devra étre remis a
I'enseignantet au second rapporteur lej@i au plus tard.

gy

B_ Contenu master 2 étudeanglophones

La deuxieme année MZ60crédits)approfondit la formation a l@chercheet débouche sur la
rédaction d’'un mémoirabouti. Elle comprend

= Un enseignement elangue anglaise (traduction universitaire, théories ettigues de la
traduction).

= Un séminaire transversahéorigue et méthodologique

= Unséminaire littératur@u histoire-civilisationou linguistiqueselon lesujetde mémoire.

= Un séminaire complémentautsciplinaire (Etudes anglophones) quluridisciplinaire selon
I'orientation du sujet de mémoire.

= Un stageenéquipe d'accueikland’une deséquipesde recherche.

Ce stage permet lgtudiant de s'initier al'activité de recherche collective, et peut prendre
diversesformes: participation a desséminairesou descolloques, travauxie syntheserédaction
d’'un article, établissement de bibliographiek’étudiant est censé prendre contact avec un
responsabl@u centre de recherche en lien avec son sujet deoirgetorganiserson stage en
relation avec le responsabtii centre et sodirecteurde recherches.

= La rédaction d’'un mémoire qui, dans le prolongetrdamMl, vise amanifesterdesaptitudesde
I'étudiant-chercheurau questionnemerdnalytique, théorique et critique établissement et
définition d’'une question, formulation d’'une hypetle, élaboration d’'un plan deavail et
d’exploration, synthéset vérifications.Le mémoirepeut étre une introduction a une future thése,
mais aussi une initiation a diverses formes d’investissenpeafessionnel ou culturel. La
soutenance du mémoire de M2ieu a l'oral devant un jury de deuanseigiants-chercheurs
(dont ledirecteurde recherche).

Les sujets de mémoire doivent étre indiquésur la fiche d'in saiption pédagogique avant
le 30 octolre. L’étudiant devra régdierement corregpondre avec son directeurde
recherchepour le teniraucourant del'avancéede ses travaux.
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Pour uneévaluationa la 1ere sessioftliélibérationsle 06 juin),le mémoire devra étre remis alix
membregdujury le 25mai au plus tard.
Pour unedvaluationa la 2emeession (délibérationdébut octobre) le mémoire devra étre remis
aux membres djury le 15 septembre au plus tard.

Avertissement : S'agissantdes travaux écrits est rappelé quéoute citation non déclarée
constitue un plagiat et donc une fraudeoraleetintellectuelle. Touteutilisation de documents
ou fragments de documents (par exemple isslitntkrnet) doit étre ddmensignaléedans les
références bibliographique3.oute tentative delagiat conduiraautomatiquemené& une note de
zéro et a une sanction. Les bilans et les mémsamestsystéematiguemergoumis a urogiciel

de détection du plagiat.

Afin de vérifier I'absence dplagiat, il est obligatoire pour tout candidat en M1 et en M2 d
remettre simultanément a la version papier de lsitan ou de son mémoire une version
électronique de ses travaux. Celle-ci smralyséepar le logiciel de détectioranti-plagiat de
I'UCA.



Le Master 2 peut étre préparé en deux ans parquajnstifient d’'un emploi. Pour les autres,
unedemandeale dérogationest nécessaire.

3 Perspectives

Débouchésgrofessionnels :

Parailleurs, I'ouverture proposée vers le miliqurofessionneldoit permettre soit une insertion
directe, soit ungasserellevers des formationgrofessionnelles spécialisédans des domaines
tels que

- latraduction 'interprétaiat

- ladocumentation

- 'édition, le journaisme

- le tourisme

- les métiersdu livre

4. Les Relations Internationales

Le séjour d'étrangerpermet d'étudiant de parfairela connaissancele lalangue,de laculture,de
la civilisation du ou des pays de langue anglaise. Son séjourg@ime complété par une
expérience pédagogiqet/ou uneactivité scientifique.

Plusieurs possibilités s’offredtl'étudiant :

1- étudier un ou deux semestres dans un payspmume dans le cadre de son Master
RechercheDesséjoursd'études sortossiblesdans desiniversités partenaires (accordsasmus

ou conventionsilatérales).Sur le site du département, vous trouverez ladistees universités
ainsi que les démarches a accomplir pour déposer unedalsicandidature. Une réunion est
organisée dautomne chaque année concernant ces séj@étil important: les étudiants qui
ont déja bénéficié d'un séjour d'études pendant Umence peuvent déposer un dossier de
candidatureauniveaudeleur Master.

2- étre lecteur/lectrice de francais dans une usitéepartenairel est nécessaire d’avoir le
niveau Master pour pouvodandidaterUne réunion est organisée en novembre chaque année
concernant ces postes

3- étreassistant(e)}de francais dans une école privée partenaire. €agion est organisée a
'automne chaquannée concernant ces postes.

4- assisterun professeur digancaisdans urétablissement scolaigans le cadre du programme
propose par le Centhaternational d’Etudes PédagogiqumsCIEP.

Cetteexpériencepeut étrevalidée au moyen d’ECTS dans votre cursuniversitaire (année en
cours)comme suit

M1 Recherche

- si vouschoisissez I'option ilan de recherche auS2, équivalencale trois UE pour unotal
de 9 ECTS (UE 1 Langue et UE3 Lansadidée en tantqu’ouvertureprofessionnelle en S1.
Prise en compte pourévalugion de ces trois UE des rapports et attestations duP CIE
nécessairaun rapportd’activité complémentairepourra étre demandé pi&quipe pédagogique
du master LCE.

- si vous choisissez I'optior Unité d’Expérience Professionnefg30 ects) au S2anné



d’assistanat peut compter comme stage. Vous rerdioez un rapport incluant une réflexion
théorique, en accord avec le Directeur de recheréhrése en compte du rapport du tuteur a
I'étrange.

M2 Recherche

Validation de 9 ECTS (UE 12 Pratiques et théoriedadtraduction). Prise en compte pour
I'évaluation de ces deux UE des rapports et attestations du .CH:cRécessaire un rapport
d’activité complémentairgpourra étre demandé daquipe pédagogiquelu master LCE.

Aide a lamobilit &

Lesétudiantsdevanteffectuerun déplacemendu un séjour de courte durée dans le cadre de leur
MASTER (recherche@u enseignementontencourages lefaire par une« aide a lamobilité »du
ServicedesRelations Internationale€etteaide, d'unmontant compris entre 100 et 200 euros en
général estverséeapres coup suyprésentatiordejustificatifs.

S'adresseausecrétariadu MASTER pourconnaitre Igprocédure a suivre.

5- CEAD

Un enseignemera distanceest proposé en M1 et Mihglais et Espagnol.
Informationspratiques/ Site web: http://cead.unv-bpclermontfr/

Centre d’enseignement a distancecead@uca.fr Tél.04 73 40 85 31 ou 85 32

6- Emploi du tenps
Pou consulter vos emplois du temps des f@ntrée, veuillez-vous connecter suwotre
ENT al'aide de vosidentifiants et codes d’acces.

Master LLCER spécialité études portugaises dirésiiennes

Présentation duformat pédagogiquemixte

Le Master LLCERétudegportugaise®tbrésiliennesest dotéd’un formatpédagogique mixteu

les étudiantsdoiventchoisirentre deuxnodalitées d’études :
Les étudiants enrégime « campus ».Présents sur place et pouvant se rendre
régulierement a I'Université, ces étudiants sembnérés des frais supplémentaires
d'inscription au CEAD ets’engagenta assister da totalité des activités proposées en
présentiel. lls ont acces a la plateford'enseignement distance mais les activités et
documents quui sont proposés shstinguentdesétudiantsenrégime «@distance.
Les étudiants « a distance doivent effectueleur inscription en contactant EEAD
(+33. 473.40.85.31, Lisette.FELIX@uca.fr). llss’acquittent de frais supplémentaires
d’inscription au CEAD et ontaccésa tous leslispositifs pédagogiqugsrévus pour cette
modalité. Pour les modules proposés en présenmtieldistance, ils seront fortement
incités a assistera la réunion de rentrédnsi qu’a visionnerdes captations d&ancen
présentiel en casl'impossibilité (domicileal'étranger, contraintes professionnelles de
santé...), ils pourront consulter I'enregistrementde certaines de ces séances.




MASTER 1LLCER — Etudes portugaises ebrésliennes

Semestrel
-
2
25| 2
n°UE Intitulé UE Intitulés EC sl @
S3|O0|CcM|TD
L
)
Langue écrite — portugais 24
Daniel RODRIGUES
1 Langue Atelier radio portugais N 12 12
Ailton SOBRINHO 6
Langue orale — portugais
Ailton SOBRINHO 12 12
Littérature 24
Civilisation 24
5 Approches théoriquest S © 6
méthodologie Linguistique 24
Méthodologie de larecherche N 12
Daniel RODRIGUES
3 Lansad Lansad N 3 24
Littérature pertugaist et brésili enne 24
SauloNEIVA
5 Littératureet Civilisation Civilisation portugaise et 6
brédlienne 24
Daniel RODRIGUES
Séminaire de la Chaire Sade
Miranda
SauloNEIVA
Culture partugaist €t brésilienne
Daniel RODRIGUES 24
SauloNEIVA
Séminaire américaniste culture des 24
amériques
e Séminaire linguistique 24
6 Seminaires Séminaire Histoires de voyages 3 ™24
Scciologie de la culture 24
Scciologie de lalecture 24
Environnement socio-éccnomigue 24
etculturel
Etats et scciétés dens|'Europe 24
méridionale
Séminaire du Master Sciences du 24
Langage
PARCOURS METIERS DE L'ENSEIGNEMENT ET DE LA RECHERCHE




Textes fondeteurs portugais et

bréslien
4 Imageset Textes Daniel RODRIGUES 24
SauloNEIVA
7 Communication 12
PARCOURS MEDIA ET MEDIATION CULTURELLE
Traductionaudiovisudle
Langueappliquée Daniel RODRIGUES 12
Enjeux du scénario 12
8 Ouverture professionnelle Credtion et gesion dONG
Luisa Semed 12
<semedluisa@yahoo fr>
Médiations littéraires
SauloNEIVA 24
Gabriel SOUCHEYRE
9 Culture —
Cultures et médias
DanaMartin 24
<Dana.MARTIN@uca.fr>
Tradudion auciovisuelle
10 Langueappliquée Daniel RODRIGUES 12
Gabriel SOUCHEYRE
Média et Médiation culturelle
11 Médiation Adriana BRANDAO 24

Manuel CUNHA




DESCRIPTIF DES ENSEIGNEMENTS
Les dates et lehioraires manquants seront indiqués a laentrée

PARCOURS 1 :Méetiers de I'enseignemensupérieur et derecherche

UE 1- Langue PORTUGAIS
EC 1: LANGUE ORALE
12hTD

Enseignant: Ailton SOBRINHO

Desciptif : Techniques d’entretiert travail éditorialen vue de laéalisationdel émisson radio
prévue dans cette méme UE.

EC 2: ATELIER RADIO PORTUGAIS

12hTD
Ensignants: Ailton SOBRINHO, Bruno THEVAUTFrancoisIJUSTAMENTE

Pendant Isemestre, les étudianggoduiront et présenteront quadmaissionsgui porteront sur
les thématiques suivantes : citoyenneté, interralltd, développement durable, mémosayveurs
etodeurs. Les différentes rubriqudsl’émissionaborderont etéalisationdel’émissionNossa
Avenida(titre qui essusceptible d’étrenodifié).
lIs développerontes thémegeénérauxenles mettant en rappogvec leconcept
fondateur dé émisson : faire découvrirlescultures étudiéeparles étudiants (artgultures,
sociétésketleursrapportsavec laFrance.
La formationassurégar unenseignanet par deprofessionnelsle Radio Campug93.3
MHz), portera sulespointssuivants :
» Initiation aux différents formats radiophoniquasla préparation d’'un conducteur, au
vocabulaire radioal’animaion plateauet al’écriture radiophonique.
» Techniquegleprisede son, de montage et idgiestudio.
» Technigues d’interviews, de reportages de micros-trottoirs (préparation,
documentation, réalisatiomontage).
» Taches de rechercherification, hiérarchisationmise en forme, écriture, présentation
des informations.
» Principes déontologiques de respect des souleels dignité des personnes etlde
propriéténtellectuele.
» Réflexion préalable visant 8approfondissementies thémes qui serotraitésdans les
eémissions.
» Préparation collectivetbilan régulierdes émissions.

Saufpourlescours deCadrage journalistique (gaurontlieu dandes locauxdel Université, site
Carnot),touslescours auronlieu dans le studio deadio Campus (P6I22 bis — Impasse
Bonnabaud 63000 Clermont-Ferrand, 164.73.140.158,selon lecalendrier suivant :



Dates Cadrage journalistique Formation interview | Formation technique Emission
de I'émission et reportage et montage
(Ailton Sobrinho) (Francois Justamente) (Bruno Thevaut)

Lundi 2t 17h15-19h1t
septembre

Lundi Z octobre 17h3(-19h3(
Lundi € octobre 17h3(-19h3(

Jeudi 12 17h(0-19h0(
octobre

Lundi 1€ 18h00- 19nh0C
octobre

Jeudi 19

17h1t-18h1t
octobre

Lundi 23 17h3(-19h3(
octobre

Jeudi 09

17h(0-19h0(
novembre

Lundi 12 18h00- 19nh0C
novembre

Lundi 2C 17h1t-18h1t
novembre

Lundi 11 16h(0-18h0( 18h00- 19nh0C
décembre

LANGUE ECRITE PORTUGAIS
24h CM
Enseignant: Daniel RODRIGUES

Desciptif : Présentation de la traductiandiovisuelleet de sesnodalités.Les spécificitésdu
sous-titrageLe sous-titrageest une sorte de traductiandiovisuellequiimplique des contraintes
de temps et d’espaegant une incidence directe sur le résufiatl. Dans ce cours, nous
proposerons une introduction gunncipales techniquede sous-titrage, complétéear une série
d’exercicespratiques.

A la fin du semestre chaque étudiant présenteravidé® sous-titrée en francais et/ou en
portugais.

Bibliographie : Labibliographiesergprésentéen cours.

UE 2 APPROCHES THEORIQUES ET METHODOLOGIQUES AU CH OIX (24h, 6
crédits)

1-LITTERATURE

Modernisme etavant-garde littérairesau 20™ siécle:

Ce seminaire consiste en 3 enseignements portandesucorpus litteraires provenant de 3
langues differentegdestraductionsseront fournies et le cours sera assurfeaaoais) :allemand,
anglais,russe.

Modalités de contrdle des connaissancésssier a remettre sur un théme proposé par les
enseignantgt synthétisantesdifférentesinterventions.



Poésierussg1905-1920) : l'au-delau sens Régis Gayraud : 11, 1825septembre2 octobre

On étudiera I'étrange accident arrive @oésie russe au début du XXiecle, quandcdle<i
abandonn&s mots pouexplorerun « au-dela du sens. S'inscrivantdans la quétepocalyptique
qui saisit la Russie dans son ensemble entre 1905 X114, opérant un va-et-vient
eschatologique

d'abordrégressif,vers lesorigines(du mot vers le son) puis vers les fins (du miat lattre et au
geste), ce mouvemerdili du corps honni du symbolisme a pour noms ipdésuriste,
autotélique, alogique, abstraitezaoum» (d'outre-entendement). accompagnéémergene
dans les mémdigux, de I'art abstraitayonniste, suprématisteu contructivisteet trouvera son
échappatoireland'émergencelela critique littéraireformaliste.

Bibliographie sélective :

Les textes et documents graphigues présentés enpkxtors des cours seront distribués en
classe

AUCOUTURIER, MichellLeFormalisme russe, Pari®?UF(coll. «Quesais-je? »)1994.
CHKLOVSKI, Victor, Résurrection du mot, suivi ddROUTCHENYKH, Aleksel, Les
Nouvelles voieslu mot,Paris : Lebovici,1985.

ETKIND, Efim, NIVAT, GeorgesSERMAN, llya, STRADA, Vittorio. Histoire de la littérature
russe Le XXe siecle,vol. 1: I'Age d'argent, vol. 2 la Révolution et les années vingt. Paris
Fayard, 1987-1990.

ILIAZD, Ledentu le Phare, suivi de GAYRAUD, Régiromenade autour delLedentu le
Phare», Paris : Allia,1995.

KHLEBNIKOV, Vélimir, Zanguezi et autres poemes (trdeCl. Lanne), Paris Flammarion,
1998.

LANNE, Jean Claude. Khlebnikoyoetefuturien, Paris Institut d'études slaves, 18§3vol.) .
AUCOUTURIER, MichellLeFormalisme russe, Pari®lUF(coll. «Quesais-je? »)1994.

Poésie moderniste anglo-américaifatricia Godi-Tkatchouk 9,16, 23 octobre, 6 novembre

Ce courss’intéressera I eshéique moderniste tellgu’elle s’élaboreau sein de la poésie anglo-
américainedans legpremieres décenniail XXesiecle,atraversles poemes et lessaicritiques
de T.S.Eliot, Ezra Pound, Gertrudgein, MarianneMoore,William Carlos Williams,en puisant
dang’héritage symbolisteeuropéen, laroyancedans lassupérioritéde 'impersonnalitéen poésie,
la conception du poete technicien. Dans ces ceuw@®emporaines de profonds
bouleversements technologiques, historigeesulturels,nous verrons qusi ndaureun dialogue
entre la tradition poétique la plus érudite, issiee I'Antiquité et du Moyen Age, et les
expérimentations formelldss plusneuves.Serontmisesen évidencelesinfluenceseuropéennes,
mais sera soulignégalement I'esprid’innovationcaractéristiquede la poési@américaine.On
esquissera, d’autneart,lesrupturesavec legartis prisnodernisteautour desannéesinquante.

Le courspuiseradandes ceuvres figurardans laibliographie suivante :

ALLEN, Donald, TALLMAN, Warren. The Poetics of the NedmericanPoetry. New York
GroovePress1973.

ELIOT, T. S. La Terre vaine et autres poemes, trhon dePierre LeyrisParis. Points, coll«
PointsPoéesie »2014.

Th8acredWood:Essayson Poetry andCriticism. London: Faber and Faber,

1997.

GINSBERG, Allen« Howl » et autres poémes, traduction Robert Cordier. PaCisristian
Bourgeois, coll« Littérature étrangére 2005.

LOWELL, RobertLife Studies.London: Faber & Faber, 2001.

MOORE, Marianne.Poésie complete, Licornesstbliers,traduction Thierry GillyboeuRaris:
Corti,coll. «Série américaine, 2004.



OLSON,Charles. Le?oemes dMaximus,traductionAuxeméry. LibrairieLa Nerthe, 2009
POUND, Ezra. Les Cantos, traductigatquedDarras,Yves Di Manno, Philippe Makriammos,
DenisRoche. Paris : Flammarion, coiMille et unepages »2013.

CollectedShorter Poems, London: Faber & Faber, 1958.

SEXTON, Anne. TheCompletePoemsBoston: Mariner Books1999.

STEIN, Gertrude. Tendres boutons, traducliemgue®emarcqParis:Nous, 2005.

Modernité poétique et crise diglentité en Allemagne (1910-1920) Anne-SophieGomez: 13,

20, 27 novembre, 4 décembrel

Le courttudieraatraversdes poémeselectionnéen traductiorrancaise, la crise identitairgu
sujetlyrique en Allemagneau début de la période diteexpressionniste. Sil'industrialisation et
I'urbanisationrapide dda fin du XIXe siecleont certegacilité les échangest stimulé la création,
ellesont aussi particip@ lacrise d’'unsujetdésormaisconfronté a lanultitude,al’anonymatpuis

a l'expériencetraumatique déa guerreC’est ce qui a conduit le poete Gottfried Benn (1886-
1956) aréfléchir, dans unessaipublié en1920,a la condition du sujet moderne et a son rapport
ambivalent au mythe. Des extraits de ce texte seris en perspective avec des ceuvres des
poétes dd'époque, qui tententd’affirmer leur subjectivité face al'impersonnalitécroissante du
monde.

Bibliographie sélective :

BENN, Gottfried. Das moderne Ich. In: WELLERSDOHRMeter (Hrg.): Gottfried Benn.
Essays, Reden, Vortrage. Gesammelte Werke in \@adén. Erster BandlViesbaden Limes
Verlag, 1959.

BENN, Gottfried, GARNIERPierre (traduction francaise). Poémes. Paris liGaid, 1972.
COLOMBAT, Rémy. Rimbaud, Heynirakl: Essais de description comparée. Beh Lang,
1987.

FRIEDRICH Hugo, DERMET,Michel-Francois (traduction francaise). Structure de la
poésiemoderne. Paris : Librairie Générale Francais@99.

2- CIVILISATION

Coordinatrce

Mme SandhyaPatel.

Sandhya.Pal@uca.fr

Objectifsdusémnaire

L’objectif de ceséminaireest qudes étudiants acquierenineculturedela discipline des sciences
humainesetsociales qu'iloont choisiedans lecadrede leur TER etl’autres disciplinegroches.
Les différents intervenanesxposeront desspectslel’histoire et del’épistémologiede la
discipline gu'ils cultivent, invitant les étudiangsréfléchirsur leur proprgratiquedela recherche.
Il va de soi que ce cours ne sdile ques'il s'appuie sur uneparticipation activales étudiants,
guipassepar lalecturedesouvragesjui serontecommandégn cours et deeuxqui seront
conseillégparleurs directeurs/directricede recherches.

Contrdle desonnaissancedes étudiants

Contréle desonnaissances : Les étudiaqisoposeront un compte rendiouvrageou d’un
recueil d'articlesou d’un ensemblecohérent'articles(6 auminimum) quidevraporter sur
I'épistéemologie, la méthodologi®u I'histoire de ladiscipline pratiquéalans le cadre du TER, ou
del'une desdisciplines présentéasans ceséminaireparles enseignantdl devraétrechoisien
concertation avec les enseignades ceséminairedont laliste suit dans Iealendrier jointLe
compte-renddevraétrerédigédans ldanguedel’'ouvracg.




Les modalitésdu contrble deonnaissancesont lesnémespour la 1ersessioret pour la
sessiorde rattrapage.

NB : Tout plagiatserasanctionnéparl’attribution de la note la plus basse.

Maximum : 15.000 signes, espaceisnotes de bas g@gecompris.

Lefichier word (.docou .docx) devreétreenvoyéa Sandhya Patedvantie 15 mar2018pour la
1éresessionavant le 2Quin 2018pour laseconde sessioNousn’accepteronpas de fichier
pdf. Lefichier devraporter le nom déamille del'étudiant, suivantle modéle suivant : kntd
UE732016-2017.doo ou « Untel UE 732016-2017.docx ». N'oubliepasd’indiquera nouveau
votre nom en téte de peemiére pageu fichier.

Contact

Pour toutequestionsur ledéroulemenet la nature deépreuve, veuillexontacter la
coordinatricedu séminaire Mme Sandhya Patel sandhya.patel@uca.fr

Choix del’'ouvrage

Il peutsagir

- d’un livre individud

- d’un livre collectif

- d’un recueil d’articles ayanine unitéhématique publi@ar une revue scientifique.

- d’un ensemblecohérent'articles(6 au minimum).

Les bibliographies distribuéesn cours owffichéessur lapagedel’ENT offrent un premier
choix. Siaucurlivre ne vougonvient,vous pouvezhoisirun autrdivre enconcertatioravec
votredirecteurou directricede TER, et nous @nformer. Les criteresle choix sont lesuivants :
-pas demanuel ;

-pas ddiction ;

-préférerun ouvragequi comporte unesflexionsur larechercheenhistoire, gu'il s'agissele
I'exposé d’'une recherche monographique, d’'un ld/hestoriographieou d’épistémologieou d’un
essai.



Le mieuxest dechoisirun livre ayantun rapportvecvotrethématiquederecherchede TER.
Vous ferez ldien avec les questions abordéss cours, autant que possible.

Conseilspour lapréparatiordu compte-rendu

Un compte-rendu n’egias urrésumémémes’il va de soi que vousevez informewvotre
auditeursur le propos du ou dasteursll n’estdonc pagjuestionpour vousd’adopterle point
de vue déauteur,maisaucontraire d’analyseson texte adistance »Le compte-rendu devra
répondre auguestions suivantedand’ordre d’expositionqui vousconviendra(ce qui suit n’est
donc pas umplan) :

-Quel est'objet d’étudedel'ouvrage présent@

-Dansquelle disciplineet dans quel couradisciplinaire s'inscrit-il ? (Exemples enhistoire,on
peut opter pourhistoire économique, la microhistoire, 'histeiconnectée, I'histoireulturelle,
I'histoire socialegetc.).

-Dansquel contextgculturel, politique) I'ouvrage a-t-ité prépar@

-Quelleestlinterpreétation défendugarl’auteuretquelssont lesarguments qu'il utilisgpour la
soutenir? Quellessont sesources ? Quellest sa méthod#analysede sesources ?

-En quoil'apport del'ouvrage est-il originaldu point de vue dia connaissancet de
I'interprétationdel’objet étudié ?

-En quoi la conception ques auteuront de leudiscipline est-elle originale ?

-Quellessont leobjectionsquel’on peutfaire, ou qui ont étéaitesautravail présenté dans
I'ouvrage Vousn’avezpas le droit delagier lescomptes rendus dastres, maisous pouvez
les lire,ce qui voublige alesciter.

De plus,

- Soignerla présentation formelle (pagkegarde table desnatieresstructurer laprésentatiordu
compte rendu)

- Veiller a la correction de langue ;

- Insérerscrupuleusemeributedesnotes et toukes renvois, avedesréférences précises ;

- Dansl'introductionpenser gustifier le choix dd'ouvrage ;

- Expliquerladimension critiqualel'ouvrageretenu(réceptiondel'ouvrage lorde sa
publication ; aujourd'hui) ;

- Dans laconclusionpenser @&xpliquerdansquelle mesure I'ouvragetenulestheses qu'il
présente, les informations quwibntientjntéressentprientent ehourrissent/os recherches.
NB : controle deconnaissancedesétudiantsdu CEAD

Les séancedu séminaireserontprésentéeauxétudiantsadistance sous format écrit/ou
audio.Le moded’'évaluationest le méme que polas autregtudiants.

Calendrierdu séminaire

1. LePostcolonialisme- Théorie et pratique

SandhyaPatel

11/09 — 10h15-12h15

18/09 — 10h15-12h15

25/09 — 10h15-12h15

Bibliographieindicative

Cettebibliographiepourra étreeomplétéeaufil des cours. Le choix desivragespour le compte-
rendu pourra skire au sein déa bibliographie ou en dehors, etbncertation aveléqupe
enseignantetle directeur/ladirectricede mémoire.

1 Ashcroft, Bill,etal., The EmpiréNrites Back:Theory andPracticein Pog-Colonid
LiteraturesLondon:Routledge, 1989.

] Bancel, Nicolas, « Que faire des postcolonial studies ? Vertus et déraisons de I'accueil critique
despostcolonial studieen France, Paris : Pressesle SciencedPo,Vingtieme SiecleN® 115,
2012/3, ppl29a 147



[J Bayart, Jean-Francois, Le€tudespostcolonialesUn carnaval académique, PariKarthala,
Coll. Disputatio,2010.

1 Bhabha, Homi, Les lieux de la culture : Une théorie postcoloniale. Traduction. ParisPayot,
2007(1996).

Pourles anglicistes : Location®f Culture: Discussing Post-Colonial Cultutsgndon:
Routledge 1996

[ Cannadine, David, Ornamentalistdow theBritish SawTheir Empire. Oxford: Oxford
University Press2001.

[ Cesaire, Aimé, Discours sur le colonialisme, Paris : Présence Africaine, 1955 (en ligne).

[ Cohen, Jim, « La bibliotheque postcoloniale en pleine expansion », Paris : La Découverte,

MouvementsN° 51,2007,pp.166a 170.
O Collectif Write Back, Postcolonial studiesmodesd'emploi, Lyon : Presses universitairde

Ey%’l ig?n%%’, Béatrice, « Note sur les fondements des postcolonial studies », EchoGéo, 2007.

0 Delisle, Philippe, « La BD francophone et le tournant postcolonial », Outre-mers, Revue
d’histoire, N° 392-393, décembre 2016p. 87-209.

O Dirlik, Arif, “The Postcolonial AuraThird World Criticismin theAge of Global Capitalism”,
Critical Inquiry, Vol. 20,No. 2(Winter, 1994) pp. 328-356.

0 Fanon, Frantz, Les damnéS dela terre,Paris : Maspero, 1961 ((liveen ligne).

1 Fanon, Frantz, Peau noire, masques blancs, Paris : Seuil, 1952 (livre en ligne).

1 Forsdick, Charlegt DavidMurphy, Francophon@ostcolonial Studieg,ondon: Hodder,
2003.

[ Forsdick, Charlegt DavidMurphy, Postcoloniallhought,Liverpool: LiverpoolUniversity
Press2009.

1 Gareis,lris, “Cannibals,BonsSauvagesandTasty White Men: Modelsf Alterity in the
Encounter of SoutAmericanTupi and Europeans”, Théedieval History Journal, Volumg:2,
2002,pp. 247-266.

[1 Mongin, Olivier, « Qu'est-ce quda pensée postcoloniale » Esprit, no. 12décembre2006,
pp. 117-133.

[ ObeyesekereizananathCannibal Talk.The Man-Eating Mythind Humargacrificein the
SouthSeas, Universityof California Press2005.

[ Said, Edward, Orientalisme (1978), Paris : Seuil, 2005 (1978), en ligne.

Pourles anglicistes : Orientalism (1978), amglition.
[ Shohat, EllayNotes on théPost-Colonial’, Social'ext, No. 31/32, ThirdVorld and Post-
Colonial Issues (1992pp. 99-113.

[ Spivak, Gayatri, Les subalternes peuvent-elles parler? ParisEditionsAmsterdam(traduction),
2006(1988).

Pourles anglicistes Can theSubaltern Speak? 198BDF fourni dan$espacede cours).
1 Varisco, Daniel, Readin@rientdism: Saidand theUnsaid, Universityof WashingtonPress,
2007

2.Représenteun phénomeénkistorique transmettre dasages verbales Méthoded'analysede
documentgssusdela presse.

N. Violle



2/10 — 10h15-12h15

9/10 — 10h15-12h15

16/10 — 10h15-12h15

L’objectif de cesnterventionsest de montrer comment se combinent un questionrteme
théoriqueet unepratiquede larechercheencivilisation. Le point de départ sont les clefs
théoriqueddela représentation d’'uphénomenaistorique telleguecertains recitpeuvent les
retranscrire, particulierement les réaispressepourlesquels lesotions deeprésentatiorge
représentation collectivegestéréotypeetd’opinion publiqguesontagissantsNous envisagerons
ensuite I'évolutiordela réflexion autour desutils decommunicatiordemasseet des théories de
lacommunicationDans ce cadre noegpliquerons I'impactles modepasséegt présentesle
I'écriture journalistiqueet son effet sues représentation€Enfin, nousexposeronsine méthode
d'analysedesrécitsdepressea partir deplusieurs exemplegfin de proposer unéflexionsur
un outil derecherchex la portée des étudiants.

Bibliographie

Représentation, Mentalité®pinion, Stéréotype.

[0 R. Amossy, Les Idées regues : sémiologiedu stéréotype, Paridyathan, 1991.

[ R. Barthes, Mythologies, Paris, Gallimard, 1957.

[ L. Blondiaux, La fabrique de 'opinion. Une histoimel sesdmalosivtotiégres PaiS 1801 2824309,
jari&¥d8ddu, « I opinion publique n’existe pas »,

[J P. Bourdieu, « Les sondages, une science sans savant », pp. 217-224 in Choses dites, Parigd.
deMinuit, 1987.

[J Burguiére, I'Fcole des Annales. Une histoire intellectuelle, Paris, O. Jacob, 2006.

[ G. Chaliand, La persuasion de masse, Paris, R. Lafont (Presse Pocket), 1992.

[1 P. Champagne, Faire I'opinion. Le nouveau jeu politique, Paris, Ed. de Minuit, 2001.

[ N. d'Almeida, L'opirggp; prablitisedinesmeRtatitd®9n LaNouvelle Critiqueno 34, mai
19G0Duby, « Histoire

[ L. Kaufmann, « L'opinion publique : oxymoron ou pleonasme ? », Réseaux1/2003 (no 117),
p.257-288.
Sirey, 1995.

W. Lippmann, Publi®©pinion, NewYork, Macmillan, 19221965).
[ J. Lazar, I’opinion publique, Paris, Ed.
I A. Mercier, A. Nivat, A. Feng,T. GuaaybessR . Lebvrevre M. Oustinoff, D.Wolton, Médias
tP@%&%}%‘é%‘?@%ﬁ%%ﬁ%Q@%ﬁi‘?‘fﬁ%bhque et démocratie, Paris, C.N.R.S., 1988.
Js. Tchakhotine, Le viol des foules par la propagande politique, Paris, Gallimard (coll. Tel),
1952.
[0 M. Vovelle, Ideéologies et mentalités, Paris, Gallimard (Folio), 1992.
1 Collectif (Auteur), Histoire soctale, sensibilités collectives et mentalités : mélanges Robert

Mandrou, Paris, P.U.F1985.

Articles disponiblesenligne :

[ M. Halbwachs, La mémoire collective, 1950, http://bibliotheque.uquebec.ca/index.htm
O M. Veniard, « Laura Calabrese, L’événement en discours. Presse et mémoire sociale »,
Quaderni [Erigne], 86 | Hiver2014-2015mis enligne le05janvier 2017, consulté @2
octobre2016. URL :http://quaderni.,ewes.org/872



[ D. Cornu, « Journalisme et la vérité ». In: Autres Temps. Cahiers d'éthique soctale et politique.

N°58,1998.pp. 13-27 ;http://www.persee.fr/doc/chris_0753-2776_1998 nusn 152041

[1 C. Cossette, « Image/texte et espace/temps ». In: Communication et langagesn©34,1977.pp.
7-14 ;http://www.persee.fr/doc/colan_0336-1500 1977 nun 134396

0 V. Quivy, « Le journalisme : une histoire sans historien ». In: Communication et langages,
n°102, 4éme trimestre 1994. pp.79-Rttp://www.perseefr/doc/mlan_0336-
1500_1994 num_102_1_2550

1 P. Ricoeur, « I'écriture de 'histoire et la représentation du passé ». In: Annales. Histoire,
Sciences Sociale$5 annéeN. 4,2000.pp.731-747 http://www.pereefr/doc/éness 03%-
2649 2000_num_55 4 279877

0 C. Ginzburg.« Représentation : lmot, idée,la chose. In: Annales. EconomiesSociétés,
Civilisations.46: annéeN.6,1991.pp. 1219-1234 http://www.pereefr/doc/ahess 03%-
2649 1991 num_46 6 279008

Presse, Média, Communicatiomformation.
1 W. K. Agee, Introduction auxommunicationslemasse, Bruxellef)e Boeck-Universite,
1989.

1 A.-C.Ambroise-Rendug Peopolisatioret scandales, in Le Temps desédias,1/2008 (n°
10),p.281-286.

O F. Balle, Médias et société, Paris, Montchrestien, 1990.

[J F. Balle, Les médias, Paris, Flammation, 2000.

[J F. Balle, Les nouveaux médias, Paris, P.U.F. (coll. Que Sais-Je ?),2011.

O J. Baudrillard, La Société de consommation ; mythes et structures, Paris, Denoél, 1970.

[J M. Briggs, Manuel de journalisme, Web, blogs, réseaux sociaux, Paris, Eyrofxl 4.

(1 F. Brune, Les Médias pensent comme mot !, Paris, L'Harmattan, 1993.

[ Collectif (Auteur), I.a Communication victime des marchands, Paris, I.a Découverte, 1989.
[1 Collectif (Auteur), Journalisme 2.0., Paris,Documentatiorrrancaise2012.
Flammiayionid@03istoire des médias en France de la grande guerre 4 nos jours, Paris,

[1 C. Delporte, Les journalistes en France 1880-1950. Naissancet construction d'une profession,
Seuil,1999.

0 J.-F.Dortier, LacommunicationDesrelations interpersonnellesuxréseaux sociauuxerre,
Sciepges BUmaneRditons, 294810, 1962 (ééd. Economica 1990).
[J P. Flichy, Les Industries de I'imaginaire, Grenoble, PUG, 1980.

[ 1. Gaillard, La télévision : histoire d'un objet de consommation (1945-1985), ParisEd. du
Comitédestravaux historiquegt scientifiques-INA,2012.

[J N. Garnham, « La Théorie de la société de I'information en tant qu'idéologie », in RéseauX, vol.

18,n0101,2000.

] J. Julliard, La reine du Monde, Paris, Flammarion 2008

[0 A. Mattelart, Histoire de la société de I'information, Paris, La Découverte, 2006.

[0 P. Mezzasalma (sous la dir. de),A la Une: lapresseade lagazettea InternetParis,BNF, 2012.
O Moles, Théorie structurale de la communication et société, Paris, Masson, 1986.

[ G. Muhlmann, Du journalisme ejeglgmpigiindlisniaexixixiké®ibcles, Paris, P.U.F., call.
@dﬁq&{;yﬂgb@@“{@ﬁm]s histoire polit

0 P. Palomé, Le cyberjournalisme, Paris, Milan, 2009.
0 R. E. Park, Le sociologue et le journaliste, Paris, Seutl, 2008.



[J 1. Ramonet, Propagandes silencieuses, Paris, Gallimard (Folio),2004.

O I. Ramonet, La tyrannie de la communication, Paris, Gallimard (Folio), 2001.

O R. Rueftel, Que sont les médias ?, Paris, Gallimard (Folio), 2005.

O P. Rosanvallon, Contre démocratie, Paris, Seuil, 2006.

[ D. Schneidermann, Le cauchemard médiatique, Paris, Gallimard (FoR&)04.

O P. Watzlawick, La Réalité de la réalité. Confusion, désinformation, communication, Paris, Seuil,

1978.

Diversiclopédie Universalis.

] F. Braudel, « Histoire et sciences sociales : la longue durée, in Annales, vol. 13no 4, oct.-déc.
1968.

1 J. Dakhlia, « La représentation politique a I'épreuve du people : élus, médias et peopolisation en
France danies années 2000 i Le Temps desédias,1/2008 (n°10),p.66-81.

0 H. Marcuse, L'Hommeunidimensionnel, Parigditions deMinuit, 1968.

O P. Rt P. Ricoeur, La mémoire, I’histoire, ’oubli, Paris, Seuil, 2000.

3.L’histoire culturelledu politique

AnneDubé.

23/10 — 10h15-12h15

6/11 — 10h15-12h15

13/11 — 10h15-12h15

Bibliographie

[ Cavallo (Guglielmo) et Chartier (Roger) dir., Histoire de la lecture dans le monde occidental,
Paris, Seuil1997.

1 Chartier (Roger) dir., Les usages de 'imprimé, Paris, Fayard, 1987.

[1 Chiaramonte (José Carlos), Ciudades, provincias, estados. Origenedela nacion argentina
(1800-1846), Buenos AireEmecé2007(1e éd: 1997).

1 Hocquellet (Richard), Résistance et révolution durant l'occupation napoléonienne en Espagne,

1808-1812, Boutiquele!l' Histoire, Paris, Boutiqueadel'Histoire, 2001.
[1 Jouhaud (Christian), Mazarinades, la fronde des mots, Paris, Aubier, 1985, p. 36-39.

[1 Luis (Jean-Philippe)et Nifio(Antonio) coord. dossier |Représentationdel'autre et relations
internationales, Siécles. Cahierglu Central’Histoire « Espaces eCultures», numéro 20, 2004.

[ Werth (Nicolas), L'lle aux cannibales, Tempus, 2008.
[J Werth (Nicolas), 'tvrogne et la marchande de fleurs, Talland:er, 2009.

[ Mantecén Novellan (Tomas A.) : 1998, La muerte de Antonia Isabel Sanchez. Tirania 'y
escandal@n unasociedad rural déNorte espafioken elAntiguo Régimen, Alcalde Henares,
Centro de Estudios Cervantinos.

[1 Ory (Pascal), L’histoire culturelle, Paris, PUF, Que sais-je ?, 2004.

[J Pellistrandi (Benoit) et Sirinelli (Jean-Frangois)ed.,L’histoire culturelleen France et en
Espagne, Madrid, CaskeVelazquez2008.
[ Potrrier (Philippe) : 2004, Les enjeux de histoire culturelle, Paris, Seuil

[ Rosanvallon (Pierre), Pour une histoire conceptuelle du politique, 2003.
[ Exemple. L’histoire dedinanceset laculture politiquedes acteurs

[ Andyjar Castillo (Francisco) et Ponce Letva (Pilar) dir., Mérito, venalidad y corrupcion en
Espafia América, siglosXVIl y XVIII, Valence: Albatros2016.



[1 Dubet (Anne) et Luis (Jean-Philippe) dir., Les financierst la construction déEtat en France
et en Espagnilieu du XVlle siécle-milieudu XIXesiécle), RennesPUR, 2011.

[1 Fortea Pérez (José Ignacio), 2008, Las Cortes de Castilla y Ledn bajo los Austrias. Una
interpretacionJunta deCastilla yLedn.

00 Graham(Aaron), “Auditing LeviathanCorruption andtateFormation inEarly Eighteenth-
Century Britain”, English Historical Review, CCXXW] 533, 2013pp. 808-838.

[J Huetz de Lemps (Xavier), 2006, I archipel des épices. La corruption del'administration
espagnolauxPhilippines(fin XVllle-fin XlIXe siecle), Madrid, Casde Velazquez.

[ Latham (Mark), «T'hecity has beemrongedand abusetl: institutionalcorruption in the
eighteenth century, The Economidiistory Review, 2015p. 1-22.

[J Legay (Marie-Laure) dir., Dictionnaire historiqudela comptabilit¢ publique, 1500-185BUR,
Rennes, 2010ntroduction.

0 Melon Jiménez (Miguel), « Servir y servirse del Estado. Pedro Lopez de Lerena y la
persecucion detontrabando en la Espafia siglo XVIII », Tiempos Modernos, vo8, n° 20,
2015.

[ Public Voices, nim. X-2, 2008.

[ Exemple. L’histoire des donneurs d’avis en France et en Espagne

O Abellan (José-Luis), Historia criticadelpensamiento espafiol, viil : Del Barroco a la
llustracion (sigloXVIl y XVIII), Madrid, Espasa-Calpe, 1988 (éd.: 1981).

[ Astigarraga (Jesus) et Usoz (Javier) éd., L économie politique et la sphére publique dans le
débat desumieres, Madrid, Casde Veldzquez2013.

[J Bayard (Francoise) : 1988, Le monde deBnanciersau XVllesiecle, ParisFlammarion.

[ Delgado Barrado, José Miguel, Aquiles y Teseos. Bosquejos del reformismo borbénico (1701-
1759), Universidadle Granada/niversidadde Jaén2007.

[1 Dubet (Anne), « I’arbitrisme : un conceptd’historien? », Cahiersdu Centre de Recherches
Historiques (EHESS)® 24 ,avril 2000,p. 141-167.

o http://ccrh.revus.org/index2062.html

[1 Dubet (Anne), « Vida y muerte de los arbitristas. La literatura de avisos y el cambio politico en
lamonarquia espafola (siglos XVI-XVIIY dans Pierre Darnis édiglangesofferts aMichel
Cavillac, Bordeaux, PUB2017.

[ Félix (Joél) : 2003, « Le bureau des réveries. Le conseiller d’Etat Fontanieu et les projets de
financesaumilieu du XVIIIE siecle »dansBernard Barbiche Yves-Marie Bercé, dirEtudes sur
I'ancienneFrance offertes emommageaMichel Antoine, ParisEcole de€hartesp. 153-173.

[1 Guasti (Niccolo) éd., Traduzioni e circolazione della letteratura economico-politica nel Europa
settecentesca, dossier monographideé revue Cromohs, n° 9 (2004).

o http://www.fupressnet/index php/aomohdissue/view/1094

0 Gutiérrez Nieto (Juan Ignacio), « El pensamiento econdmico, politico y social de los arbitristas
», dansHistoriade Espafndenéndez Pidakl siglo del Quijote(1580-1680): Religionfilosofia,
ciencia,sous lairectionde Ramomenéndez PidaEspas&alpe, Madrid, 1986. 235-354.

[ Jouhaud (Christian) et Viala (Alain) éd.: 2002, De la publication entre renaissance et Lumieres
Paris, Fayarden particulier,! article de M.Virol sur Vauban.

[ Perrot (Jean-Claude): 1992Unehistoire intellectuellelel’ €conomiepolitique, éditionsde
'EHESS.

[0 Vilar (Jean), Literatura y economia; la figura satirica del arbitrista en el Siglo de Oro,Revistade
Occidente, Selec#8, 1973.

[ Vilar (Jean): L'™arbitrista" malgté lui. La vie et les écrits du Licencié Cellorigo (15652-163(),
1996,these de doctorat inédite.



4.Programmea venir

Oliver Schulz

20/11 — 10h15-12h15
2711- 10h15-12h15
4/12 — 10h15-12h15

3-LINGUISTIQUE

A travers le traitement de trois domaines essantiel cours présente aux étudiant/e/s des
concepts ebutils fondamentawen linguistique.

1- Aurélie Barnabé (11, 18,25septembre2 octobre 2017)

Les prépositions dans une perspectivantradive

Piaget(1977) démontre que les relations topologiques constitlesnpremiéres représentations
spatiales chefenfant. Les premiers itemkngagierspour faire état du déplacement varient
ensuite entre les langues et sont souvent repgesepar des prépositions. Nous aborderons
principalementa portée déa préposition en targu’unité linguistique.

Dans un premier temps, on insistera sur la tramsui liel'acte de pensée & production
vocale dela préposition. Cette étude questionifecodage linguistique tel qu’'il peut étre
envisagéa partir del'acte kinesthésiquegt plus précisément, a partir du corps. On abordera
motivationdialogiquebipartie dela préposition — motivation vécue, égocentrée, etgidgurs
strictementinguistique.

Sur le plarsémantiquepn envisagerda préposition comme un point de \aubjectif, soulignant
dans son emploi une démarche préciséméntrelle. Sur le parsyntaxique, ilsera également
guestion des collocations verbes/prépositions estledirs emplois et fréquence distincts en
francaiset enanglais, insérant ainsietteanalysedans ungerspectivecontrastive.

Références :

PIAGET, J1977.La Construction duRéd chezL'Enfant. Neuchétel : Delachauet Niestlé.

SLOBIN, Dan |. 1996a& From ‘thought tolanguaye to ‘thinking for speaking. ».In J.J.
Gumperz and Stephen C. Levinson (e&g}hinking Linguistic Relativity 70-96. Cambridge
Cambridge UniversityPress.

SLOBIN, Dan I. 1996k Two ways totravel :Verbs of motion in English anflpanish »In
Grammatical Constructions Their Form and Mearing, 195-217.In M. ShibataniandS.A. Thompsn
(eds).Oxford : Oxford University Press.

SLOBIN, Dan I. 1997« Mind, Code, and Text In J. Bybee, J. Haiman et S. A. Thompson
(eds.). Essays ot_anguage Function andLanguage Type 437-67. Amsterdam John Benjamins.
HEINE, B. et T. Kuteva. 2002Morld Lexic of Grammaticalization. Cambridge: Cambridge
University Press.

HERSKOVITS, A. 1986Language and Spatial Cognition : An Interdisciplinary Study of the Ppesitions
in English. Cambridge : Cambridge Universifyress.

2- Hana GRUET-SKRABALOVA enprésentiel9, 16, 23octobre, 6 novembie 2017)

Ce cours sera consacré aux notions de focus epagie. Nous présenterons d’abord des faits
linguistiquesqui ont amené des chercheurs a postuler le nig@aalyse que I'on appelle
structureinformationnelle» (I'ordre des mots, la relatioprédicative,les adverbes de focus, la
présuppositioret lecontraste) Nous nousntéresserongpar la suite augifférents typesle focus
(prosodique, psychologique, informationnel, corifagt de topiquétopique-thémedu discours,



topiqueréférentiel,topiquerelationnel), ainsi qu'darticulation entrele topique et le focus au sein
de laphraseNousexplorerons également l'intéréé ces notions polianalysedel’ellipse.

Bibliographie :

Gundel, J.K. (1999Dn different kinds of focudn P. Bosch & R. van der Sandt (edsjqus:
Linguistic, cognitive, and computational perspectiv@93-305. CambridgeCUP.

Gundel, J.K., Fretheim, T(2006) Topic and FocusIn L. Horn & G. Wardeds), The Handbook of
Pragmatics 175-296.0xford: Blackwell.

Konig, E., (1991) Themeaning of focus particled.ondres:Routledge.

LambrechtK. (1994)Information structure andentence formCambridge CUP.

Rizzi, L. (1997) Thefine structure of left peripheryin Haegeman (edftlements oframmar, 281- 337.
Dordrecht: Kluwer.

Winkler, S. (2005)Ellipsis andFocus in Generative GrammarBerlin/NY : Mouton de Gruyter.

3- Michaél GREGOIRE (13,20, 27 novembe et 4décembie 2017)
De I'analogie par-dela les langues et lesépties

L'objet de ces quatreéanceserad’aborderune notion peu étudiééandogie linguistiquedans
son sens large et sous différents aspéictsera précisément questidianalogie au-delades
catégories [nominale, adverbiale, pronominale ectdjale, verbalegt des stades de sémiotisation

(phonétique, submorphémique, duplications, morplsenéehos en phrase), et nous
chercherons a déterminer les réelles implicatiandad consubstantialité du signe dans des
contextesussi distinctqque legliscours publicitaires, poétiquesu de fautetangagierexomme
leslapsus.

Quelquesréferences

Revue :

Cahiers de linguistique anaogique, ABELL, Dijon
http://stesgoogle.com/site/ahierdinguistiqueanaogique/

Travaux :

ITKONEN, E., Analogy as Structure and Process (Human CognitiveeBeing 14),
Amsterdam,JohnBenjamins,2005.

MONNERET, Ph.,Essaide linguistique analogique, ABELL, Dijon, 2004. Gaoitable sur
HAL-SHS al'adressehttps://hal.archives-ouvertes.fr/hal-01084380/doenim

NOBILE, L. «Introduction» au numéro Formes déconicité en linguistique francaise, Le
francais moderne, 2014, pp. 1-45. Consultable a [ladresse
http://www.lucanobile.eu/Nobile_Introduction-forme®nicite_ FM_2014.pdf

WELCOMME, A., « Bréve exploration du conceptanalogieen linguistique», 4éme Colloque
Doctorants et Jeunes Chercheurs en Sciences diageadgs 20 et 21 juin 2007 intitulé Le
vocabulaire scientifiquet technique eSciencedu Langage Paris Ouest-Nanterre-La Défense,
2007. Consultable dadresse Internet. http://www.modyco.f/cat_view/1004-cotoc/1015-
actes-de-colloques-enligne/1021-actes-codoc20071020-actes-enarticles-
separe@ang=fr&limit=5& start=10.

Unebibliographiepluscomplétesera fournie en cours.

Référencesconnaitre :
http://www.revuesorg/
http:/Awvww.pereefr
http://hd.archives-ouvetes.t/indexphp



http://www.rechercheisidore.fr/search

HSK (Handbticher zur Sprach- uKk@mmunikationswissenschaft Handbooks of Linguistics
and Communication Sciencg Manuels de linguistique et des scisncde
communication)Berlin / New York: Walter de Gruyter

Contrble desonnaissances dossier

+ Méthodologie de laecherche (courstranswersal)
Nicolas Violle.Cours jeudi 13-14(groupe 1) ou 14-15(groupe 2)

UE 3 LANSAD (24h, 3 crédits)Voir cours ddangueproposés au CLM.

UE 4 - Images etextes
EC 1: TEXTES FONDATEURS PORTUGAIS ET BRESILIENS

Contréle des connaissances Controle continu (assiduité aux deux prograsmet
participation, 30%) Examerterminal(70%).

24h CM

Enseignants: Daniel RODRIGUES(programmel) etSauloNEIVA (programme?)

Desciptif :

Progamme 1: La mort du jeune roi D. Sebastido semble constiigroint de départ d’'un

sentiment delécadencale la nation/empirgortugais(e)qui alimenteradespolémiquestout au

long dessiécles suivantsNous nous attarderons sur trois momentghisoire du Sebastiaismo

partant de laéflexion deI'historien Oliveira Martinsa la fin du XIXesiecle jusqu'aubest-seller

du philosophdoséGil, paru en 2004.

Bibliographie :

MARTINS, J. P. Oliveira. “OSebastianismo”, Histdria de Portugal, Tomo |, Lisboa: Livraria
Bertrand, 1882p. 61 — 82.

SERGIO, Antoénio. “Interpretacdo ndo romanticaSBbastianismo”Ensaios, Tomo |, Lisboa
Livraria SadaCosta,1972.

GIL, José. “O pais dado-inscricao” Portugal Hoe — O Medo de Existir. Lisboa: Rel6giod’Agua,
2012,p. 15-22.

Proggamme 2: A partird’une lecture critiquale troisessaifondateurs dBrésil contemporain,
I'étudiantseranvité a se pencher stiactualité du pays.

Paulo Prad@Retrato do Brasil. Esai sobre a tristeza brasileir{1928).

Gilberto Freyre Casa-Grance & Senzala(1933).

Sérgio Buarquale HolandaRaizes do Brasi{1936).

UE 5 - Littérature et civilisation

EC1 :LITTERATURE PORTUGAISE ET BRESILIENNE

24h CM

Enseignant: Saulo NEIVA

Desciptif :

Approche théorique et pratique de la réécritutérhire, a traverbanalyse de rééditions, de
traductionset d'adaptations, ainsjue laréalisation d’exercicede réécriture.

Bibliographie critique



JeanCLEDER,« L’Adaptation cinématographique, Fabula, « Atelierde théoridittéraire »,2004,
[enligne].

SauloNEIVA, «Introduction» in Saulo Neivaet Alain MontandonDictionnaire raisonne déa
caducité des genres littéraire$Genéve Droz, coll. «Histoire des Idées €lritique Littéraire»,
n° 474, 2014p. 9-16.

Ute HEIDMANN, «La comparaison différentielle comme approditéraire », in Jouve
V. (eds.)Nouveauxegards sur le texte littérairehap. 111, Reims,Epure,2013,pp. 203222.

EC2: CIVILISATION PORTUGAISEET BRESILIENNE
24h CM
Enseignant: Daniel RODRIGUES

Desciptif : Les représentations des femmes pentiasitado Novo au Portugal Notre parcours
proposda découvertedela société portugaispendant leégime autoritairale A.Salazaret de M.
Caetano, entre 1933 et 1974 a travers les diffésaprésentations des femmes. Nous allons
analyser différentglocuments destextes,desfiims et des supports ggopagande salazaristm
passant par la lettre Maria José, dernier hétéreronde par Fernando Pessoa, en 1929, et les
Novas Cartas Portuguesdsire publié en 1973 par Mariaabel Barreno, Maria Teresa Horta et
Maria Velhoda Costa.

Bibliographie :

ARENDT, Hannah] e systeme totalitaire— les origines du totalitarismeParis :Editions du Seuil,
2012.

LEONARD, Yves, Salzarisme et Fascismearis :EditionsChangeigne2003.

LOURENCO, EduardoQ Esplendor do Caog,ishoa :Gradiva, 2004.

MANTA, JoadAbel, Caricaturas portuguesas dos anos SalazarLisboa, Campo datetras,1998.

MARQUES, A. H. deOliveira, Historiade Portugal - volumdll. Das Revdugdes Liberais aos Noss
Dias, Lisboa: Editorial Presenca 998.

MATTOSO, JoséHistdria de Portugal,vol. 7, Lisboa: EditorialEstampa, 1998.

MELO, Daniel, Salazarismo e Cultura Populaf1933 — 1958).isboa: Instituto deCiéndas
SociaisdaUniversidadedeLisboa,2001.

MENESES Filipe Ribeiro, «idarcom aposicdes: repressao, censunaprensa e radig
SalazarAlfragide: D. Quixote2010,p. 169 — 182.

BEAUVOIR, Simonede.O segundo sexoRio deJaneiro:NovaFronteira,1980.

IRIGARAY, Luce. Speculum de 'AutreFemne. Paris :Editions deMinuit, 1974.

BHABHA, Homi K. Leslieux de la culture Paris : Payot2007.

PS: Labibliographie détailléseradistribuéeen cours.
UE6 SEMINAIRE DE LA CHAIRE SADE MIRANDA

Le Séminairede laChaire S& de Miranda compte sur Igarticipationde quelques
grandsspécialistesdes cultures de langpertugaise,qui sont invités a séjourner a Clermont-
Ferrand, en tant queofesseurs invitéeu conférenciersLesséancesiu Séminaire s'adresseid
la fois aux étudiants de nottiversité et au public eménéral.Depuis2004,une cinquantaine
de chercheurs, rattachés a des universités frasgatisetrangeres, ont participé aux activités
proposées dans ce cadre.

Enseignantregponsable: Saulo NEIVA
Controle des connaissancesControle continassiduitéet participation, 30%) Examen
terminal (70%, dossier d’envirazing pages).




Jeud 28 sepiemkbre, 14+30, MSH, amphi21¢

Conférence de Paulo César de Oliveira Campos, Asatasr duBrésil en France
« Caractéristiquest défisdesrelationsentrela France et I18résil ».

Jeud 12 octobre 14h3C

a confirmer

Jeud 1S octobre 14h30 Librairie Les Volcens

RencontraveclaromanciéreGuiomar de Grammont, pour la sortie de son rotear]
ombres dd’Araguaia.

Jeud 1€ novemtire, a partir de 9h. MSH, amph 219

Journée d'étudesLapoésie visuelle est-el®ujoursexpérimental® »

Jeud 30 novemtre, a 14h30, MSH, amphi219 14h30

Table rondeJournalisme littéraire réunissant Alice Maria TRINDADE (Univeté
Technique de Lisbonndnternational Association for Literary Journalism Studiges,
IALJS), Marie VANOOST (Observatoirede Recherchesurles Médiaset lejournalsme
de I'Université Catholique de Louvain), Andrei NETTO - correspamtda Paris du
journal O Estado de SdoPaulo).
Le journalisme littéraire a bouleversé la pratigournalistique en s’opposaat
I'exercice de synthésederaccourcissemerdt derapidité del'information. Au moment
ou I'on parled’industrialisationde la presse, cette branchejdurnalismese présente
comme unaubainepour legournalistes écrivainen quéte de plus diberté éditoride
etd’une écrituresanscontraintes Afin d’interrogersurles facteursqui ont contribué @
développementu journalisme littérairede fairel’état de sa situation Eheure atudle
en France et ailleurset de discuter des persgsati\avenir pour ce genre dalas
presse écrite, nous invitons trgjgcialistesqui consacrent leur recherchééude de
larelationdesymbioseentrele journalismeet lalittérature.

Semestre 2

@
T
SG6| g

n°UE Intitulé UE Intitulés EC 2<| €
s3| &
L
o]

80/81 TER ouUEP Mémoire Mastell N 30

Parcours Métiers de I'enseignemensupérieur et de la recherche
-La réalisation d’'un mémoire de recherche, au ldaeg deux années de formation, doit étre
partiellementvalidée pendant ce semestre, par la remise d'un bimnretherche
intermédiaire dont la versiomléfinitive serarédigéeet soutenue eM2. C’estle directeur
de recherche qui en fixe les contours. D’'une longue 50 a 70 pagéls pourrait,
notamment comporter learties suivantes :
-Rédaction d’'une ou plusieurs parties ou chapifmetroduction, présentation de la
problématiqueplan efjustificationdu plan et/ owistesderecherche...).
-Rédaction d'ungoartieconsacréeil'analysedu corpus ou des fon@sploités,ou encore
présentationd’une réflexionsur un point théorique ou un point de méthodologie
dand’optique du M2.
-Présentation d’une bibliographie prospective guéou raisonnée.



-L’étudiantpeutégalement effectuarn semestre d’étudetans uneiniversité étrangerejans le
cadre deaccordsErasmus+ ou deonventions bilatérale.a aussila possibilitede

réaliserun stage.

MASTER 2 LLCER - Etudes portugaises ebrésliennes

Semestre 3

n°UE

Intitulé UE

Intitulés EC

UE optionnelle
oui/non

Crédits

CM | TD

12

Pratiques et théories de
traduction

Langue écrite — portugais
Saulo NEIVA

la

Langue orale — portugais
Ailton SOBRINHO

Théories de la traduction

24

12

12

13

Lansad

Lansad

24

15

Séminaire dela Chaire Sé de Miranda
Saulo NEIVA

Culture rortugaise et brésilienne
Saulo NEIVA Daniel
RODRIGUES

Séminaire américaniste

Séminaire linguistique

Séminaire Histoires de voyages

Sodologie dela lecture

Environnement socio-éccnomique e
culturel

Etats et sociétés dans I'Europe méridior

ale

Séminaire du Master Sciences du Langg

age

24

24

P4

24

24

24

12

Stage en éqtipe c’accLeil et
Communication scientifique

Non

Christophe GELLY

PARCOURS METIERS DE L’ENSEIGNEMENT ET DE LA RECHERCHE

14

Séminaires

Séminaire de la Chaire Sa de Miranda
Saulo NEIVA

Culture portugaise et brésilienne
Saulo NEIVA Daniel
RODRIGUES

12

24

12



Sodologie delalecture 24
Environnemeni socio-éccnomique e

culturel 24

Etats et scciétés cans|I'Europe méridionele 24
Sémineire du Master Sciences diLargage 24
Anelyse de lI'image Oui 24

Analyse du discours Oui 24

TRONC COMM UN

UE 12- Pratiqueset Théories de la traduction

EC 1. LANGUE ORALE
12hTD
Enseignant: Ailton SOBRINHO

Desciptif : Techniques d’entretietréalisationdel’émissionNossaAvenida (VOIrATELIER
RADIO)

EC 2. LANGUE ECRITE PORTUGAIS
Type de cours CM

Enseignant: Daniel RODRIGUES
Charge horaire :24h

Desciptif : Présentation de la traductiandiovisuelleet de sesnodalités.Les spécificitésdu
sous-titrageLe sous-titrageest une sorte de traductiandiovisuellequi implique des contraintes
de temps et d’espaegant une incidence directe sur le résultat final. Daascours, nous
proposerons une introduction gunncipales techniquedu sous-titrage complétéear une série
d’exercicespratiques.

A la fin dusemestrehaque étudiamrésenterainevidéo sous-titréenfrancaiset/ou en
portugais.

Bibliographie : Labibliographiesergprésentéen cours.

EC3: Théoriesdela traduction(12h) :

Philippe RAPATEL (12h)

La démarche sera historique enqtielle retracerd’évolution de l'acte traduisant depuis les
premieres traductions jusqu’a nos joufss’agira de prendre la mesure dévolution de la
conception dypassage d’'une languane culture &autre et découvrir ainsguetraduire n’espas
décoder/transcoder/encoderais davantage [&uit d'une réflexion personnelleu le traducteur
peut opteparmidiverses options qgioffrentalui ou qu'il décide de créer.

UE 13 LANSAD PRATIQUES ET THEORIES DE LA TRADUCTION (24 h, 3
crédits)
Voir les cours proposés au CLM

UE 14 - Séminares



Analysedel' image ouanalysedu discours
+ 2séminairesau choix

ANALYSE DE L'IMAGE (24h)

Ce séminaire (24 h) a pour objectif de présefiteige comme mode de persuasion a visée
sociale, politiqgue oueligieuse.On s'intéresseraen particulier aux codes spécifiques auxquels
obéitl'image, codes pour une pairivariantset affranchisdeslimites nationalespour une autre
enracinés dans une cultueegritoriale. C’estdans ces confins entre culture nationale et pensée
européenne que eogrammetrouve salace,en pratiquant des coupemporelleset spatiales

de maniere a interrogégs images« persuasives a la lumiere dd'histoire de l'art, de la
sémiologieet del' étudedescivilisations européennest américaines.

1- Les tribulations du réel dans l'iconogaphie russe (XIXe-XXle siecles), Régis
GAYRAUD

1) Leréalisme contestataire (teinture des Ambulants)

2) La contestatiodéfigurative :du crépusculede lafiguration (symbolismenéo primitivisme) a
l'aurorede

I'abstraction (abstractidgrique, constructivisme, suprématism8) Le réalisme apologétique
(« réalisme-socialiste») etl'iconographiede propagande

4) Les parodiepostmodernistes

Bibliograghie

Dmitri SARABIANQV, L'art russe Albin-Michel, 1990

Jean-Claude MARCADEL 'Avart-garde russe Flammarion,1995

A. 1. MOROZOV, Lafin de I'Utopie, une histoire de I'art soviétiqdes année4930Q Galart,1995
Olga KHOLMOGOROVA,Sots-art,Galart,1994

(Le cours serdlustré denombreuseseproductions)

2 - Réalité, fiction ettrompeie dans le film américain contemporain — Christophe
GELLY

Le corpusanalysésera constitué des filnsgivants traités dans cet ordri.estindispensablale
visionnercesceuvresavant le début du cours.

Barton Fink, Joelet Ethan Coheryniversal, 1991

The UsualSuspectsBryan SingerMGM / UnitedArtists, 1995
Mulholland Drive, DavidLynch, Studio CanaR001

Gone Girl DavidFincher, Twentieth Centufiyox Corporation, 2014

Ce cours présentera une approche comparée de lautadion du spectateur dans diverses
ceuvres quitilisent lesschémas génériquest lesréférences 'histoire du cinéma comme cadre
significatif. Il s’agirade montrer'influence des stéréotypdmiques dans la mise en place de
simulacresdestinés a tromper le spectateur. Le cours mggaement accent sur le brouillage
génériquequirésultede cettestratégieet sur la portéeocialede cediscours fimique

Bibliographie :
Julie Assouly,Le Cinéma des fréres CogiParis, CNRS édition2012



Michel Chion,David Lynch Paris,Editions dd'Etoile-Cahiersdu cinéma,2007

David Fincher— Simulacres et réalittnumérospécialde la revuetclipses(n® 51,2012), coordonné
par YanrCalvetet Jéromelautet

Aurélie Ledoux,L'ombre d'un doute :Le cinéma américain contemporain et ses trofged; Rennes,
Presses Universitaireke Rennes2012

Ernest Larsen, The UsualSuspects London, British Film Institute, 2002 (volumeen
anglais)

Contréle desonnaissances Dossier d’'une dizaine de pages sur un des thengsgrvicours
(tirage au sort en fin deéminaire),qui peut avoir un rapport direct avectesherchegen cours
dechaqueétudiant owalors avec la thématiqudu cours. Serordvaluées I'aptitudé la recherche,
la réflexion personnelle sur la problématique dleoit la présentation d&nalyse selon les
normesuniversitaires frangaises (citatioesbibliographie,etc.)

3-Lavanitébaroque et contemporaine — Flaence Clerc

Ceprogrammedel’'UE11l « Analysedelimage » s'intéresseal'image fixe et aborde le theme de la
vanité danda peinture a partir d'un corpd&euvresdu XVII et XXéme siécle (Espagnd;rance,
Italie, Allemagne, Etats-UnisP?ays-Bas).

Il présente etinalysedans un premier temgisnage de la vanité comme mode de persuasion a
visée morale, politique oteligieuse. Il s’intéress@aux codes spécifiques auxquels obéit cette
image,codes pour une pairtvariantset affranchisdeslimites temporelleset spatialespour une
autre, enracinés dans une culture territoriale dgsp,Pays-Bas,France). Ce cours interroge
ensuite les enjeux esthétiqueséthiquesde lareprisedescodesmotifs et themes de casagesa
visée «ersuasives au XX-XXI°siecles.

ou
= ANALYSE DU DISCOURS (24h)

1. LA FOCALISATION DANS LE DISCOURS, Lidia LebasFracz&, 12hCM

Dans tout acte deommunication,e locuteur cherche a attirbaittention de I'interlocuteur sur
guelguechose quie préoccupe.Comme lepréciseA. H. Gardinerg sans le postulat que le locuteur et
l'auditeur peuvent diriger leur attention sur l@méme chose, la notion méme de discours est unerciigsiet taite
théorie rationnelle sur ce sujet devient impogsibl (1989 : 77).Tous le®lémentdel’énoncén’ont pas le
méme statutis-a-visdu butcommunicatifdu locuteur, ow la méme puissance fonctionnelte selon
lestermes de Gardingibid. : 115), et« la méme chose est vraie quand on compuiex phrases entre elles
(ibid. : 119).Ainsi, la focalisationpeut-étre définie comme une opération consistamdiguer a
I'interlocuteur I'élémentde la phrase ayant un staprivilégié vis-a-visdu but communicatif
poursuivi par le locuteur. Une proposition oueuphrase peut également avoir un statut
communicatifplus important (et donc étfecalisée davantage) qu’uraitre proposition ou une
autre phrase au sein discours.Le courss'intéresserauxdifférents moyenslefocalisation :de
naturelexicale,syntaxique, morphosyntaxiquet typographique.

Principalesréféences

Gardiner, A. H(1989), Langag et acte de langageAux sources de la pragmatiquePressedniversitaires

delLille (traduction par C.Douay,ceuvreoriginale parue en 1932).

Lebas-FraczakL. (2015), Pour unegrammaire interlocutive du francais synthése d’HDR, Université
Blaise PascalClermont-Ferrand.

Nglke, H.(2001), Le regard du locuteur2. Pour unelinguistique des traces énonciativesParis, Editions

Kimé.




Nglke, H. (2006), La focalisatiorune approche énonciative, dans H. Wtodarczyk (éd.),
focalisation dans les langueParis, L’'Harmattan59-80.

2. Le discoursrapporte, Friederike Spitzl-Dupic, 12CM

Le discours rapporté est un procédé linguistiqeentable dans tout genre de production
linguistique oraleet écrite.Le coursvise asensibiliser les étudianta son fonctionnement.

Dans un premier temps, on s'interrogera sur landiéfn d'un discours sur celle d'undiscours
rapporté et sur la relation entre le discowgportant et lediscoursrapporté (rapport dudiscoursde
l'autre, d'un autre discours de soi-méme, d'unodiscréel ou fictifjnitialement verbalisé ou
non, rapport d'udiscourset/ ou rapport d'unsituation d'énonciatioetc.).

Dans undeuxiemetemps, oranalyserdes différents moyenmguistiquespermettant d'intégrer,
dans un discours donné, un autre discdurs'agira d'identifier les moyens typographiques,
morphologiquedgxicaux, syntaxiguessémantiques, textuels comme le jeu des temps et des
modes, le fonctionnement des anaphores, des caéspdtodesléictiques/ des exophoriques,
les moyeng'établir lacohésion ela cohérencéextuelles.On évoquerdes moyens prosodiques.
On s'interrogerasur lapossibilité d'établiunetypologiedesdifférentesformes.

Dans un troisieme temps, on étudiera les aspeatgmatiques d'un discours rapportant un
discours/ une situationd'énonciation :dans quel contexte tel ou tel locuteur dtdtre,
journaliste,acteurpolitique, interlocuteudans uréchangeguotidien etc.ghoisit-il une forme du
discoursrapporté etjuelssont legriteresdu choix detelle ou telle forme?

Bibliographie sélective élle sera complétée lors daremier cours):

Achard-Bayle,Guy 2001 :"Entre langue, discours (textegt narration Sur le choix déanaphore
dans urexemplede style/discours indirect libre" dandargeslinguistiques Numéro 1Mai 2001,
http://www.marges-linguistiques.cof?4-142

Ducrot,Oswald 1998Dire et ne pas dire : principes de sémantique linggisti 3e€d., Paris Hermann
Grice, Herbert Padb75. "LogicandConversation”|n: P. Cole & L. Morgaifeds.), Syntaxand
Senantics vol. 3: Speech ActdNew York.

Le Pesant, Denis 2012Sur les Introducteurs de Discours Rapportéstde direch,
http://hdshsarchives-

ouvetes.f/docg00/72/43/82PDFE/INTRODUCTEURS DE DRD_dA _finitif.pdf
Marnette, Sophig Mufioz Juan Manuel Lopez ROSIER, Laurence (éds.) 2004 discours
rapporté dans tous ses états. aaescolloque international, Bruxelles, 8-11 nowm2001, Paris/ Budapest
/ Torino: I'Harmattan.

Mellet, Sylvie/Vuillaume, Marcel (éds.) 2000De style indirect libre et ses contexte€ahiersChronos 5,
Amsterdam/AtlantaRodopi.

Roncador, Manfred von 198Buisthen direkter und indirekterRede. Nichtwortliche direkteRede, erlebte
Rede,logophorischeKonstruktionen und Verwandtesinguistische Arbeiten 192, TubingerNiemeyer.
Rosier, Laurence 199%.e discours rapporté. Histoire, théories, pratey Champs linguistiques,
collection dirigée par DWillems et M. Wilmet,Paris/Bruxelles De Boeck&Larcier, Dép.
Duculot.

Rosier, Laurence 2006Chainesl’énonciateurset modegl’organisationtextuels du discours
rapporté a lairculationre-marquée des discow<Cahiers de praxématiqudEn ligne], 45 | 2006,
mis enligne le 01juin 2009.

Rosier, Laurence 2008 discours rapporté en francaifaris :Ophrys.

Searle, J.R. 1969peechActs,Cambridge: UnivPress.

UE 15- Séminares
Stage en équipe d’accueil et communication scigntf



+ 1séminaireau choix

STAGE EN EQUIPE D’ACCUEIL ET COMMUNICATION SCIENTIRUE

Stage en équipe d’accueil dans un des centresctierobhes auquel le Master LLCER est
adosse.

Définition du stage :

La notion de stage est a comprendre comme unatiaitia I'activité de recherche collective.
Votre premiere tache consistera a vous tenir inésrigies axes et programmes des centres de
recherches, a vous rendre régulierement a la M$id (redru) afin de bénéficier des
séminaires, conférences d’invités extérieurs, jéesnd’étude et colloques qui s’y tiennent
et/ou a consulter les sites de chaque centre deend®e. Ces manifestations se déroulent
parfois a Carnot. Les travaux que l'on attend desvdans le cadre d’'une équipe d’accueil
sanctionnent une collaboration avec des chercheums, intégration dans une dynamique
collective de recherche. Les divers centres dbeerebe sont présentés aux étudiants du
Master LLCER lors d’une réunion qui a lieu en détbannée.

Les travaux a réaliser peuvent prendre diversesdsr. participation a des séminaires ou des
colloques, travaux de synthese, rédaction d'uclartétablissement de bibliographies (en vue
de la préparation d’'un collogue ou d’'une publicatjcompte-rendu de journées de colloque,
aide au déroulement d’'un colloque (accueil, vaiiis...). Votre directeur de mémoire est a
méme de vous guider dans votre choix de stage typdale travaux a effectuer.

L’évaluation porte sur un dossier écrit d’'udizaine de pages, présentant I'expérience
d’intégration en équipe de recherche (par exempéelaction d’une premiere partie sur la
démarche entreprise pour intégrer I'équipe, pursleswescriptif des taches, de I'équipe, du
cadre de recherche). Le dossier peut aussi @us analytigue, ou correspondre a
I'établissement d’une bibliographie pour une mastdéon scientifique. Ces travaux doivent
attester de votre implication et de votre bonnem@nension des enjeux de la recherche dans
le domaine retenu et sur un sujet connexe maiérdiit de celui que vous traitez dans votre
mémoire. C’est le responsable de I'équipe danselégwous avez été intégré ou bien de la
manifestation scientifique que vous avez partiéipgettre en place qui évalue le dossier.
Outre les modalités classiques d’intégration desliéhts de Master 2 dans les Centres de
Recherche de I'UCA, le pble master propose égalemea possibilité supplémentaire de
validation de cette UE a travers I'organisationrgyournée d’étude sur un théme qui sera
annoncé a la rentrée, assorti d’'un texte de cadrageique. La participation a cette journée
donnera lieu a une présentation par chadqudiadt et sera évaluée par le directeur de
mémoire.

Séminaresau choix

CULTURE PORTUGAISEET BRESILIENNE

24h CM

Enseignant: Daniel RODRIGUES eSauloNEIVA

Desciptif :

PORTUGAL.: Place eteprésentationdes minorités dans le monfiso-brésilien.Partant de la
place semi-périphérique d®ortugal (Santos), notre cours proposmalyser différentes
représentationdel'immigration issudesex-colonies africainedans lePortugald’aujourd’hui.
BRESIL : A partir de quelques notions-clés (minorité, dépicrétisme appropriation) et par
I'intermédiaire d’une analysde documentdivers (textes, images, filmshansonyublicités),ce



cours proposera unéflexion sur la place des populations noiresmétisseslans lasociétéet la
culturebrésiliennes.
Bibliographie : Labibliographiesergprésentéen cours.

Cultures desAmeériques
Diasporas etculturesdu mouvement dans les Amériques

Ce séminairenvisageune étude comparée et contrastée des diversestésnexistant sur le
continent américain dans son ensemble (Brésil, jlexiArgentine, Etats-Unis),autour de la
thématique structurante du mouvement: mouvemm@nhisateurde I'Europe vers le continent
ameéricainqui a poseé les bases de la construataiionale américaine mouvement déA frique
vers le continent américain qui a constitué la gerde la culture diasporique noire et de la
constructioreconomiquedu continent; mouvementariésdescommunautés elles-mémegr le

sol américain.

Il permettra une mise gerspectivede ces différentedratégies politiquegt/ou culturellesde

« maitrise du mouvement, qui ont présidé &mergenced’'un continentmulticulturel construit

sur ledéracinemenét la quéte mémorielle.

Calendrierdescours lescours ontlieu le Mercredi de 10h1512h15

* 20 sept:AnneGarmait-Bourrier

- lancementlu séminaire globalprésentation dia partie USA
* 27 sept:fin de la partie 2 sues USA : LesIindiensd’Amérique
* 4 oct: AssiaMohssine

- lancement partie "Amérique centra@tatine”, focus Mexique
*11 oct: Assia Mohssinepartie 2

* 18 oct:Assia Mohssingpartie 3.

* 25 octobre . Axel Gasquet (partie 1

Argentine)

*8 nov:Axel Gasquet,

* 15 nov:Axel Gasquet (fin partiArgenting

* 22 novembre: Saulo Neivgartie 1Brés|

*29 novembre Saulo Neiva,partie 2Breésl

* 06 déc: AnneGarrait-Bourrier partieUSA : communautéfro-américaine
* 13 déc.: AnneGarrait-Bourrier fin du semnaire

Séminaretranswersd de linguistique UE 6/14/15
Cours au Tsemestre
Mercredi de 8h15a10h15

Les enseignants-chercheurs intervendans ce cours présenteront gnestiondeleur
recherchescientifique.

Hana GRUET-SKRABALOVA : 13, 20, 27 septembre

L'ellipse

Dans ceséminairenous nougntéresseronau phénomeneéellipse. L'ellipse renvoiea
I'omission formelle d’un matériel linguistiqugui est cependanécessair@l’interprétaion
complétedel’énon@. Les énoncéelliptiquessont tregréquentdandes langues naturellesar
les locuteurs savemue le contenu donatérielomis peut étreeconstitué gracau contexte
linguistiqueou & laconnaissancdu monde. Araversdes données deangues variéegomanes,



germaniques, slaves..rjpusprésenterons différents typgeconstructions avec ellipggapping,
ellipsedu SV, sluicing,...)et degjuestionnements ligsleuranalyse syntaxiquet sémantique.

Reférerces

DagnacA. 2008. L'Ellipse modaleenfrancais : argumentpour uneellipsedu TP.Actesdu
lerCongrés Mondiatle Linguistique Francaise (CMFQ8).

HankamerJ. & I. Sag 1976 Deep andurface Anaphora. Linguistic Inquif¥, 391-428.

Merchant,J.2001. Thesyntaxof silence: sluicing, islandgnd thetheoryof ellipsis. Oxford

OUP.

Ross, J.R. 1967. Constraints Variablesin Syntax,PhD dis. MIT.

Sanders, G. 1977. A functionsipology of elliptical coordinations. In F. Eckman (ed.),
Current themes irlinguistics: Bilingualism,experimental linguistics, and language
typologies,241-270.

Aurélie BARNABE : 4,11 et 18 octobre
a préciser

Michaél GREGOIRE : 250ctolre, 8,15 novembre
La submorphologie lexicale au travers dasgues

La submorphologie représentétude des éléements situés en amont de l'umitémale :le
morpheme Tres peu étudiée, cetthscipline permet pourtant, notamment pour la structuration
lexicale, de s’émanciper des contraintes habituelles (catégories gramalaticlinéarité et
arbitrarité du signe héritées de FerdinandSfissureetc.) Panilleurs, elle permet de résoudre
des questions au sein du lexique lorsque les smat@ins des signes ne peuvent se faire au
niveau traditionnel du morphéme. L'objet des ctrois séances sera de <S'initier & la
submorphologie afin de prendre consciencepgespectives d'analysebéoriques et pratiques
qu'elle propose. Si nous avons le temps, nous tentafarsculer cette problématique avéx
cognitionincarnée.

Quelquesréférences:

BOHAS, Georges et DATMihai, «Un aspect déiconidteé linguistiqueen arabe et en hebrela
relationdu signe linguistique aveson référent, Cahiers ddinguistique anaogique : Le mot commeigne
et comme image lieux et enjeuxde liconicité linguistique, Dijon, A.B.E.L.L., N° 1, juin2003,p. 15-33.
Disponibleen ligne.

BOTTINEAU, Didier.« The submorphemimonjecturein English :towards aistributedmodel
of the cognitive dynamics of submorphemekexis 2008, p. 17-40. Disponible en ligne a
I'adressehttps.//lexis.revues.org/688

DRELLISHAK, Scott,« Statistical Techniques for Detecting andalidating Phonesthemes
Linguistic Society ofAmerica Annual MeetingAnaheim, avril2007.

GREGOIRE, Michaél.ze lexique par le signifiantMéthade en application a I'espagnolSarrebruck :
Presses Académiques Francophoragxl 2.

GUIRAUD, Pierre« Etymologie et ethymologia(motivation et rétromotivation)», Poétique, n°11,
Paris, Seuil, 1972. 405-413.

NEMO, Francois« Pour uneypologiedes rapports formésens»in CHEVALIER, Jean-
Claude, DELPORT,Marie-Franceet TOUSSAINT, Maurice (dirs.)Cahiers ddinguistique

anaogique, n°2,A.B.E.L.L., Dijon, 2005,p. 205-226. Disponibleen ligne.

TOURNIER, Jeanintroduction descriptive a la lexicogénétique tanglais contemporain Paris-Genéve,
Champion-Slatkine1985.




SAUSSURE, Ferdinand (dejours de linguistique généraléd.critique deTullio deMauro, Paris,
Payot, 1996 (écbr. 1916).

Nadja KRIAJEVA 22, 29 novembre, @iécembe
Hétérogénéité,standardisation, écologie des languesperspectivessociolinguistiques

Lors de ce séminaire les étudiants seront invitasader ldinguistique comme une science
humaine et sociale qui prenne en conipsgratiques etes représentationiangagieresdans
toute la diversité de leurs dimensions culturellest anthropologiquesLes notionsd’hétéogénéité
et destandardisationau travers des languesgrandes »et/ou « minorées», la problématique
qu'elles génerent &épaque de mondialisation, I'émergencdes notiongl'écologie des langueet
d'écdinguistique seront au centre de réflexiongdaichangesufil des séances.

Bibliographie :

BAGGIONI Daniel(1995x Normalisation/standardisatiateslangues nationaledans I'espace
européen, Archives et documents e Société d'histoire et d'épistémologie desrsms du langageVol.11, n°1
p. 73-86

BLANCHET Philippe (2016)Discriminations: combattre la glottophobjeEd. Textuel 191 p.
CALVET Louis-Jean (2011k Langues, minor(is)ations, marginalisationgneimagedela
linguistique ? », Rewe de linguistique et de didactique deanguestidil) , 44 ] 2011,137-144

CANUT Cécile (2011) 4alangueromani: unefiction historique», Langaje et société Appropriation
politi que et économique des langyeéd011/2 n°136 | p. 55— 80

CORDESSHoélle (2009)Apprendre et enseigner l'intelligence des langued. 'école deBabel, tous
polyglottes Lyon, Chronique sociald,91p.

COSTA James (Dir.Enjeuxsociauxdesmouvementsierevitalisation linguistique(Langaje &
sociéte 2013/3, (N°145), 156p.

ELOY Jean-MichelEd.)Standardisatioet vitalit¢ deslanguesdeFrance,Carnets d'Atelier d
Saiolinguistiqgue(CAS) L’'Harmattan, 2014n°9, 222p.

GASQUET-CYRUS Médériet PETITIJEANCEécile( Dir.),( 2009) Le Poids dedangues:
Dynamiques, représentations, contacts, conflitsiarmattan, 2009, 32p.

GUERIN Emmanuelle (20119 Sociolinguistiquestdidactiquedu francais :une interaction
necessaire, Le francais aujourd’huj 2011/3(n°174),p.139-144

JUDGE Annd2007)«Codification,standardisatioet commens’en passerte cas dé¢anglds
britannique», Carnets d'Atelierde Saiolinguistiqe, 2007n° 2, p.101-114

KRIAJEVA -KOUZMINA NadéjdaxLadiversité linguistiqueenRussie: quelenir> in: La
Russie Approche géographique Paris, Ellipses 200h. 92-104.

KRIAJEVA NadejdaetRAZOUMOVA Lina (2015 L’identité linguistique régionale la Russie
du XXlesiécle »,Acta Universitatis Lodziensis Folia litteraria r@mica n°10, p.13-24

LEGLISE Isabelle/ DE ROBILLARD Didier(2003), «Applications,implications,
interventions, expertises, politiques linguistigues (socio)linguisteentre”savants'et
"mercenaires"?in Contacts de langues (ModeleBypologies Interventions),Paris, L’'Harmattanp. 237-
252

LEONARD JeanLé0(2017) «Ecologie (socio)linguistique : évolution, élabocatietvariation»,
Langage et sociét¢2017/2(n°160-161) p.267-282

MOLINIE Muriel (2010), «Formerles enseignant& une approcheéflexivedes plurilinguismes
sociaux »,in M.-M. Bertucci & |. Boyer, Transfett des savoirs et apprentissage en situation intéucelle et
plurilingue, Paris : L'Harmattan,p. 99-124

MOREAU Marie-Louise (1997)Saiolinguistique : les concepts de haséladgara, 312.



PASCAUD Antoine,PEDLEY Malika (2016), «Catégoriserles languesn France et au Royaume
—Uni: deuxconceptionglela diversité linguistique? », Cahiers ddinguistique, n°42/2 (
Hétérogénéit@tchangement :perspectives sociolinguistiques}59-165

SEMINAIRE TRANSVERSAL M1 & M2
HISTOIRE(S) DE VOYAGES

Desciptif général

A partir de lapolysémiedu mot« histoire »ce séminairepropose aux étudiants de s’interroger
sur le role joué danBHistoire par le voyage (de conquéte, d’exploration géducpe, de
découvertescientifique, de relation diplomatique od'activité marchande, maisussi voyages
mystiques ou imaginaires, et@jsi que surlambiguié du récit de voyage, entre visée
documentaireetlittérature,del’Antiquité au XIX®siécle.

L’assiduitéatous lescours esbbligatoire pourl'évaludion.
Calendrier ET Desciptif détaillé (unebibliographie sea distribuée aupremier cours)

e Présentation du séminairAxél Gasquet (PR littérature hispanigue, IHRIM,
département d’Espagnol)

 Cours dd.aurent Lamoine (MCF d'histoire romaine, DépartementHistoire, CHEC,
histoireantigue)

Les Méditerranéens anciens ont tenté dep@&i®que archaique de mieux connaitreyn
seulement les terres qui bordaientliéditerranéemaisaussiles territoires aux confins de celle-
ci. lls organiserent desyages d’exploratioret des périples et profitéremtssides campagnes
militaires et desvoyages commerciaux réguliggur accroitre leursonnaissanced.es auteurs
grecs et/puis romains oabnsignédans leurs écrits une multitudénformations collectéepar
leurs prédécesseurs Egyptiens, Perses, Phénidie@air¢haginois, et par eux-mémes, non
dénuéegle fantaisie.

Dans le cadre dséminaire« Histoire(s)de voyages »je m'arréteraiplusparticulierementsur les
voyages d’exploratiorsous le principat de Néron (54-68 ap. J.-C.) ddisque nilotique (la
recherchedes sources du Nil) et dans le nord’BHarope (la route dd’ambre), sur les caracteres
des sources antiques qui en ont géadaémoire et sur les enjeprlitiques que les historiens
modernes ont pu reconstituer.

e Cours ddeand uc Fray (Pr.d'Histoire du Moyen Age,Départemend’Histoire, CHEC)

Apres avoir posé le statut dayageet duvoyageurdans unesociétédel'Occident médiévafue
d’aucuns pensent, un peu trop vite, immobileasaniére, lséminaires’attacheraa quelques
récitsdevoyage, choisiglans degpériodeset desspaces difféerentdu monde médiéval.

» Cours deDaniel Rodrigues (MCF littérature lusophone, département de Porfjgai

CELIS)

La lettre de Péro Vaz de Caminha

Acte denaissancelu Brésil, la lettreenvoyéepar Péro Vaz d€aminhaau roi D.Manuell décrit
pour la premiére fois lgsmysage®t le peuple de la cotaésilienne Nous souhaitons mettre en



exerguele récit du contact entre I8ertugaiset lesAmérindiens lesindicesqui nous permettent
d’envisagerles stratégiesde colonisatioportugaiseset également analysde long processus de
valorisation de'expédition de Pedro Alvare€abral (et donc de la lettre qui la décrit) aprés
I'Indépendancelu Brésilen 1822.

e Cours dAnne Rouhe tte (MCFE littérature britannique Dépatement
d'études
anglophonesCELIS)

Entre Histoire et histoire: le récit de voyage erGrande-Bretagne,du XVIII ¢ au XIX®
siecle.

A partir du récit deoyageécrit parMary etPercy ShelleyHistoire d’'unvoyage desix semaine1817),

ce séminaire proposera une réflexion 8évolution du récit de voyage, dont la visée
documentaire affichéau début du XVIN laissepeu a peua place,a la fin de ce mémsecle,a
unevisée esthétiquele rapport a laealité référentielle, censémeabjet du réciviatique, sera au
cceur de notre problématique, qui nous conduiracguér rapidement les liens qui unissent
récitsdevoyages réelgtrécitsdevoyages fictionnelgGulliver's Travels RobinsonCrusce...).

e Courgl’Axe | Gas guet (PRIittérature hispanigudHRIM, dépatement
d’Espagno)

Lope deAguirre et I'expédition dansl’Amazonie de Pedro deUrsua(1560-1561)

Nous allons nous pencher sur cette expédifi®ndécouverte déAmazonie (quéte de
I'Eldorado), touteparticuliereaplusieurs égards :

a) parce qudes nombreuses expéditions de découvertd'leldorado/Amazonie ont
représent&emprise de l'imaginaire sur la réalité historiquenatérialiséepar la mise en place
d’'une série d’entreprises d’exploratieth de conquéte derritoire du Nouveau Mondge

b) cetteexpéditionreprésente equelquesorte un tournant entre deux phases historiques
du pouvoir espagnol dans l&mériques : lepassage déétape de conquéte a celle de la
colonisationproprement dite

c) parce qud’expédition de Pedro de Ursumtervient a la suite d’'une période de
bouleversements historiques profonds dans I'Aguériavecl’édiction des Nouvelles Lois
(Nuevas Leyes 1542) parCharlesl d’Espagne (Charles Quint). En effet, lsuvelles Lois
cherchaient a limiter de pouvoir politiquet économique démesuré des titulaires
d'« encomiendas, institution essentiellé la conquétespagnoleles Ameériques.

d) parce que cette expédition donna lieu a un deatirhistorique uniquela cdébre
« Lettre de Lope de Aguirre & Philippe»]lou le petit soldat, chenille ouvriere des conquétes
territorialesdans laVice-royautédu Pérouainsi que protagoniste des premiéres guerres civiles
entre les Espagnols du Pérou (suite aux Nouvetles,lse met a la téte de la révolte du petit
peuple espagnol contre les autori@eniales.Cette lettre est un rare document ou un simple
sujet('auteur se dit cependant hidalgo »)sadressedirectement au roi pour lui expliquer les
raisons de sa renonciation ditilité due ausouverainet a lanaturalité espagnole la valeurde
cettelettre estindéniablesur le plarhistorique, sociologiquet politique.

Pour comprendre la portée historique d’un tel dosnimnous allons approfondir les
aspectessentielsdes institutiongoloniales hispaniquest la place réservée aux expéditions de
découverte au sein déxpansion de I'Empire,ainsi que la place des chroniques et des
chroniqueursians la périodeolonide.

Contrbéle des connaissances



1°° SESSION (&écrit) : un compte rendu d’uivre, ou deux comptes rendus de deux articles.
Remise dedravaux : FIN FEVRIER

2™ SESSION (#oral) : présentation d’'un compte rendu du méme livre, odelex comptes
rendue des deurémes articles, suivide questions.

Master 2 Semestre 4

n°UE Intitulé UE Intitulés EC

UE optionnelle
oui/non
Crédits

20 | Mémoire de recherche, soutenanb®moire de recherche N | 30

Parcours Métiers de I'enseignemensupérieur et de la recherche

-Rédaction et soutenance d’'un mémoire de rechemaditg partiellement en M1.

-L’étudiantpeutégalement effectuarm semestre d’étudefans uneniversité étrangerelans le
cadre deaccordsErasmus+ ou deonventions bilatéralel.a aussila possibilitéde

réaliserun stage.



PARCOURS 2: Média et médiation culturelle

Master 1 Semestre 1

NO

UE Nom UE EC Optionnelle ?| Crédits | Heures

Enjeux du scénario 12

Ouverture Création et gestion d'CNG N 3
professionnelle Luisa Semedo 12
<semedoluisa@yahoo.fr>

Médiations littéraires
Saulo NEIVA Gabriel 24
9 Culture SOUCHEYRFT N 6
Cultur es e médias

Dana Martin 24

<Dana.MARTIN@uca.fr>

Atelier radio
(sauf pour la spécialité
portugais)
10 | Langue appliquée Ailton SOBRINHO 3
Traduction audiovisuelle
Daniel RODRIGUES N 12
Gabriel SOUCHEYRE

Médie et Médiation culurelle
11 Médiation Adriana BRANDAO N 3 24
Manuel CUNHA

Enjeux du scénario (Cinéma documentaire)

Enseignante :Caroline LARDY

Objectif: comprendre les enjeux et les évolutions technicestbgtiques et sociologiques du
cinéma documentaire

Approche historique, thématique et épistémologduweinéma documentaire. Analyse
critigue des conceptions et des courants. Des él&nde définition, de culture générale et
d'analyse filmique complétent la réflexion théoaainsi que le visionnement d'ceuvres
majeures.

Evaluation : Examen terminal de 3h (dissertation)

Création et gestion d’associations et d’'ONG
Enseignante : Luisa SEMEDO
Programme :
I. QU'EST CE QU'UNE ASSOCIATION ?
1) Bréve histoire de I'association dans le monde dtrance.
2) La loi 1901 : des ses origines a aujourd’hui
3) La loi 1901 : réglementation



4) La loi 1908

II. CREATION DE L’ASSOCIATION
1) Les statuts

2) Le reglement intérieur

3) Déclaration de I'association

4) Le Journal Officiel (J.0.)

5) Dissolution d’'une association

III. LE PROJET ASSOCIATIF

1) L'idée

2) La conception (rédaction du projet : idée centrbjectifs, calendrier)
3) La préparation (financement, capital humain, panten, planning...)
4) La réalisation

5) Evaluation du projet (bilan)

IV. L’ECONOMIE ASSOCIATIVE

a) Ressources financieres de l'association
1) Les subventions

2) Les cotisations des membres

3) Les donations

4) Les événements de I'association

b) L’'emploi associatif

1) Contrats

2) Aides a I'emploi

V. COMMUNICATION AU SEIN DE L'ASSOCIATION ET VERS
L’EXTERIEUR

1) Les outils de communication interne (Doodle, foridmpbox, Google drive)

2) Les outils de communication externe (site interbketg, réseaux sociaux)

3) La communication institutionnelle (la représentatile protocole...)

4) La communication avec les médias (communiqués e&spr partenariats, ...)

VI. PARTICIPATION, ANIMATION ET DIRECTION ASSOCIATIVE
a) « Recrutement » des membres et leur participation

1) Direction participative

2) Animer une réunion

3) Techniques d'intelligence collective

b) Les partenariats

1. Créer des projets entre associations

2. Les fédérations

VII. LES ONGs

1. Histoire

2. Différence entre ONG et association
3. Les fondations



Bibliographie

Bernardeau-Moreau, Denis et Hély, Matthieu, « Ti@nsations et inerties du bénévolat
associatif sur la période 1982-2002 »,
<http://www.cairn.info/article.php?ID_ARTICLE=SOPB15 0009>

Jeantet, Thierry, « Les associations >sE@@nomie sociale : la solidarité au défi de
I'efficacité. Les Etudes de la documentation frasea2006, n°5227, p. 62-69.

Christophe DrotCréer et Gérer une associatioRaris, Broché, 2004

Ministére de la Culturehttp://www.associations.gouv.fr/

Association Mode d’emploihttp://www.associationmodeemploi.fr/

Médiations littéraires

Enseignants :Saulo NEIVA et Gabriel SOUCHEYRE

24 CM

Approche théorique et pratique du domaine de laiatiéd littéraire, par la découverte de
métiers qui en relévent et la réalisation d’'uneéuid

CULTURES ET MEDIAS
Enseignante :Dana Martin
24 CM

Descriptif

Le cours se déroulera en deux parties. Dans uni@réamps, il sera question de "cultures”,
terme qui sera examiné a travers le savoir, I'esgademps et la société, afin d'étudier
successivement les dimensions éducatives, géogragsihistoriques et sociologiques du
concept. Dans un deuxieme temps, il s'agira d'egplanivers des médias qui seront traités
par catégories : médias écrits, graphiques, sonauegovisuels et numériques.

Ce tour d'horizon théorique sera complété par uise Bn pratique qui se fera en coopération
avec l'équipe TEDx Clermont. Les conférences TE€&fihology, Entertainment, Design)
visent a « partager les idées qui le méritent >prioget consistera a réaliser, en bindmes ou a
plusieurs, un reportage (print, photo, radio, videeb) a thématique (inter)culturelle, de
préférence en lien avec les partenariats intemnaitio de I'UCA et de la Ville de Clermont-
Ferrand. Les meilleurs reportages seront publidgyee.
Plan du Cours:
. introduction : Cultures de médias, médias deuced ? Une réflexion transversale
. cultures et savoir : objectif "culture géneraleih défi a vie ?
. cultures et espace : les différentes aires i@llés dans le monde
. cultures et temps : le développement histordpiehumanité
. cultures et société : transitions et transfoionata I'infini ?
. test partie "cultures" + bilan intermédaire
. médias écrits : I'impact de I'écriture
. médias graphiques : le pouvoir des images
. médias sonores : la révolution radiophonique
10. médias audiovisuels : cinéma, télévision, pégivision
11. médias numeériques : multiplication, accélérgtaiomisation
12. test partie "médias" + bilan

Coo~NOUA~,WNE

Bibliographie :
Ouvrages
BALLE, Francis (2017) Les médiasPUF, coll. Que sais-je, 128 p.

DEMORGON, Jacques (2010, 4eme écdCpmplexité des cultures et de l'interculturel
Contre les pensées uniques. Economica /Anthro@3sp3



DEMORGON, Jacques (2002, 2eme édLhistoire interculturelle des société&conomica /
Anthropos, 340 p.

FERGUSON, Niall (2011) Civilization.The West and the Re482 p.

HARARI, Yuval Noah (2015) Sapiens. Une breve histoire de I'humanktbin Michel,
450 p.

MAIGRET, Eric (2015, 3éme éd.Sociologie de la communication et des médéamand
Colin, coll. U, 320 p.

MATTELART, ARMAND (2009, 4eéme éd.)Histoire de la société de l'informatioha
Découverte, coll. Repéres, 128 p.

Siteshttp://www.larousse.fr/dictionnaires/francais/cud{21072
http://www.larousse.fr/dictionnaires/francais/m%ce®dia/50085?9=m%c3%a9dias#49983
http://www.larousse.fr/dictionnaires/francais/refage/68441

https://www.ted.com/

https://tedxclermont.fr/
http://www.uca.fr/international/ouverture-a-l-int@tional/accords-internationaux/
http://international.clermont-ferrand.fr/-Jumelagbsnl

Evaluation :

session 1 : contrble continu, 2 notes

1. test culture (30 min) et test médias (30 min)

2. reportage, notation basée sur 4 criteres (fermpeesentation ; fond = contenu écrit, audio
et / ou visuel ; conceptuel = réalisation)

session 2 : examen écrit (2h), 1 note.

ATELIER RADIO PORTUGAIS

NB : Pour les étudiants ayant choisi la spécialité &ymbetugaises et brésiliennes, ce module
fait partie du tronc commun.

D

Enseignants :Ailton SOBRINHO, Bruno THEVAUT, Francois JUSTAMENTE

Pendant le semestre, les étudiants produirongsepteront quatre émissions, qui porteront
sur les thématiques suivantes : citoyenneté, inlteralité, développement durable, mémoire,
saveurs et odeurs. Les différentes rubriques deid®on aborderont et réalisation de
I'émission Nossa Avenida (titre qui est susceptdétre modifié).
lls développeront ces thémes généraux en les mettaiapport avec le concept
fondateur de I'émission : faire découvrir les crgtiétudiées par les étudiants (arts, cultures,
sociétés) et leurs rapports avec la France.
La formation, assurée par un enseignant et papraddésssionnels dRadio Campus
(93.3 MHz) portera sur les points suivants :
» Initiation aux différents formats radiophoniquésla préparation d’'un conducteur, au
vocabulaire radio, a I'animation plateau et a itce radiophonique.
* Techniques de prise de son, de montage eigile studio.
* Techniques d’interviews, de reportages @ micros-trottoirs (préparation,
documentation, réalisation, montage).
 Taches de recherche, vérification, hiation, mise en forme, é&criture,
présentation des informations.
» Principes déontologiques de respect des soudeeks dignité des personnes et de la
propriété intellectuelle.



» Réflexion préalable visant & 'approfondissatrees themes qui seront traités dans les
émissions.
» Préparation collective et bilan régulier degssions.

Sauf pour les cours de Cadrage journalistique dquont lieu dans les locaux de I'Université,
site Carnot), tous les cours auront lieu dansudistde Radio Campus (Pdle 22 bis — Impasse
Bonnabaud 63000 Clermont-Ferrand, tél. : 04.7315H).selon le calendrier suivant :

Dates Cadrage journalistique Formation interview | Formation technique Emission
de I'émission et reportage et montage
(Ailton Sobrinho) (Frangois Justamente) (Bruno Thevaut)

Lundi 2& 17h1519h1t
septembre

Lundi Z octobre 17h3(-19h3(
Lundi € octobre 17h3(-19h3(

Jeudi 12 17h(0-19h0(
octobre

Lundi 1€ 18h00- 19nh0C
octobre

Jeudi 19 17h1t-18h1t
octobre

Lundi 23 17h3(-19h3(
octobre

Jeudi 09

17h(0-19h0(
novembre

Lundi 12 18h00- 19nh0C
novembre

Lundi 2C

17h1t-18h1t
novembre

Lundi 11 16h(0-18h0( 18h00- 19nh0C
décembre

TRADUCTION AUDIOVISUELLE
24h CM
Enseignant :Daniel RODRIGUES
24h
Descriptif : Présentation de la traduction audiovisuelle etedensodalités. Les spécificités du
sous-titrage. Le sous-titrage est une sorte dedtamh audiovisuelle qui implique des
contraintes de temps et d’espace ayant une incddinecte sur le résultat final. Dans ce
cours, nous proposerons une introduction aux grakes techniques du sous-titrage
complétée par une série d’exercices pratiques.

A la fin du semestre chaque étudiant présenteraidée sous-titrée en francais et/ou
en portugais.
Bibliographie : La bibliographie sera présentée en cours.

ET

12hCM
Enseignant: Gabriel SOUCHEYRE



Desciptif : Le sous-titrageest une sorte de traductiandiovisuellequiimplique des contraintes
de temps et d’espaegant une incidence directe sur le résultat final. Daascours, nous
proposerons une introduction ganncipales techniquedu sous-titrage complétéear une série
d’exercicespratiques.

A la fin du semestre chaque étudiant présenteravité® sous-titrée dans les deux langues
(francaisetandais/alemand/espagol/italien/pottugas/russe)

Présentatiome Final Cut

Exercices Pratiqguede sous-titrage avec Fin&ut
Traductiondedialogues filmiquegourts Langue-Francais
Traductiondedialogues filmiquegourts Frangais-Langue
Proposition ethoix de thémes pour le projet de fin de cours
Préparatiordesvidéo-clips sous-titrépour le projet

Séminaire Média et médiation culturelle
Contréle des connaissancesContréle continu (assiduité et participatiamx modules
présentés par les deux enseignant30%) ; Examen terminal (70%, dossier d’enviramci
pages par enseignant)

Calendrier

Jeudi 23 novembre (13h15-17h15) et vendredi 24 mbve (8h15-10h15 e 13h15-17h15),
Manuel CUNHA

Jeudi 7 Décembre (13h15-17h15) et vendredi 8 déa(B8h15-10h15 e 13h15-17h15),
Adriana Brandao

Attention : Tous les cours auront lieu a la Maison des Scieded$lomme (4 rue Ledru),
amphi 219.

Séminaire 1 : Médias et migrations

Enseignant :Manuel Antunes da Cunha

Jeudi 23 novembre (13h15-17h15) et vendredi 24 mbve (8h15-10h15 e 13h15-17h15)

Objectifs : Approfondir la connaissance des publics de la di@spussi bien a partir des
représentations véhiculées par les médias querdedation de ces mémes discours par les
acteurs concernés. Il s’agit, d’'une part, de dégoaemment les médias des pays d’origine et
de résidence décrivent et/ou s’adressent a cedgtimms ayant une participation de plus en
plus visible dans la sphéere publique. D’autre pbest question d’analyser les stratégies
déployées par celles-ci dans un contexte socigelititansnational. A partir de divers études
de cas, ce module vise a donner aux participast®uiis qui leur permettent de mieux
préparer des actions ciblées auprés de ces publics.

Programme

1) Introduction a I'analyse des discours et desp@ons médiatiques

2) Les spécificités des publics « ethniques » cepts et problématiques
3) Ressources et dispositifs d’enquéte pour lefiqgautie la diaspora

4) Etude de cas 1 : 'immigration & la télévisioanicaise (1960-2010)

5) Etude de cas 2 : migrations, médias et stéréstyp

6) Etude de cas 3 : les diasporas a I'heure dieter



Bibliographie :

ANTUNES DA Cunha, M. (2009).es Portugais de France face a leur télévision. id&d
migrations et enjeux identitaireRennes : Presses Universitaires de Rennes.

COGO, D.; EL HAJI M. & HUERTAS A. (dir) (2012Diasporas, migraciones, tecnologias
de la comunicacién e identidades transnaciongdelsook], Barcelona, Institut de la
Comunicacio: UAB.

ESQUENAZI, J.-P. (2002).’écriture de I'actualité Pour une sociologie du discours
médiatique Grenoble : PUG.

GOFFMAN, E. (1973)La mise en scéne de la vie quotidienne. 1. La ptasen de sqi
Paris : Minuit.

GEORGIOU, M. (2010). Identity, space and the methiaking through diaspor&evue
Européenne des Migrations Internationglé26) 1 pp. 17-35

MATSAGANIS M., KATZ V. et BALL-ROKEACH, S. (2011)Understanding ethnic media.
Producers, consumers and societiess Angeles/London : Sage.

MATTELART, T. (dir.) (2007).Médias, migrations et cultures transnationalBsris,
INA/De Boeck.

MATTELART, T. (dir.) (2007).Les diasporas a I'’heure des technologies de l'imfation et
de la communication : petit état des savoirstic&ste 3 (1-2), pp. 10-57

MILLS-AFFIF, E. (2004) Filmer les immigrés. Les représentations audiolesale
I'immigration & la télévision francaise 1960-198®aris : INA/De Boeck.

RIGONI, I. (dir.) (2007)Qui a peur de la télévision en couleurs ? La diitérsulturelle dans
les médiasParis : Aux Lieux d’Etre.

SCOPSI, C. (2009). Les sites web diasporiques.ouwernu genre mediatiqué@&sociéte 3
(1-2), pp. 79-100

Présentation de I'enseignant

Enseignant a la Faculté de Philosophie et ScieBoemles, a Braga (Université Catholique
Portugaise), Manuel Antunes da Cunha a recu laibledu Prix de la Recherche 2009 de
I'Inathéque de France pour son ouvrags Portugais de France face a leur télévision.
Médias, migrations et enjeux identitairf@®dJR). Ancien journaliste et chercheur associé au
Laboratoire « Communication et Politique » (CNRS$iail est I'auteur d’'une trentaine de
publications sur les médias et les migrations.

Séminaire 2 : Le « soft power » des radios intéonates
Enseignante :Adriana BRANDAO
Jeudi 7 Décembre (13h15-17h15) et vendredi 8 déa(Bh15-10h15 e 13h15-17h15)

Plusieurs puissances mondiales possédent des natdiosationales. Nous en avons répertorié
une vingtaine en activité. La plupart sont finarscpar des pays développés et/ou
occidentaux, mais aussi des puissances émergeimtiges. Il y a aussi des radios
internationales « non gouvernementales », comrRadko ONU des Nations Unis et la

Radio Vatican. En plus des émissions dans la langtienale du pays qui les financent,
toutes ces radios diffusent des émissions en anglatonfirmant en cela I'importance de
cette langue dans la communication mondiale —, euagsi dans plusieurs autres langues
Ces radios ont beaucoup changé depuis leur fomddtés moyens de diffusion des émissions
radiophoniques se sont multipliés. Avec I'évoluttenhnologique, certaines ont diminué le
nombre de leurs services étrangers sur les ondesseint concentrées sur internet ; d’autres
ont réorienté leurs émissions prioritairement s pays en situation de sous-
développement ou en manque de liberté d’expresBiomous appuyant principalement sur
I'expérience de RFI, notre but est de montrer llétion historique de ces radios, en essayant



de saisir le motif de leur changement d’orientatidmpact qu’elles ont sur le public des
pays étranger visés et le retour qu’elles ont fEgipays « émetteurs ».

Progression :

— Le contexte historique de la création des ragtitesnationales

— L'exemple de RFI

— Radio & Internet : le développement des pagesmet et 'abandon progressif de la
diffusion sur les ondes vers certains pays

— Comment construit-on une émission a plus de 1@srkilométres de son public cible ?
— Les choix éditoriaux

— Les partenaires locaux

— Quel intérét et quelle importance de RFI pourésos des pays visés ?

— Dialogue unilatéral ou bidirectionnel ?

— La réception : les réactions des auditeurs

— Les autres radios internationales (BBC, Deutstledle, Voice of America, Suisse
Internationale, etc.)

— La priorité a I'Afrique ?

Bibliographie

BALLE, Francis,Médias & SociétésParis, LGDJ, 2013 (£@dition)

BERCHOUD, Marie J.RFI et ses auditeurs : Chers émettetraris, Harmattan, 2003.

CHEVREUX, Marie-Dominique, « La radio pionniereimRevue Herméso 37, Paris,
CNRS, 2003.

JEANNENEY, Jean-Noél 'écho du siéecle : Dictionnaire historique de ladia et de la
télévision en Francelaris, Hachette/Arte, 1999.

LUNEAU, Aurélie, « La radio, un instrument de gues;, inHistoire de la Radio : ouvrez
grand vos oreilles,!Paris, Silvana Editoriale, 2012.

MATTELART, Tristan,La mondialisation des médias contre la censureersTMonde et
audiovisuel sans frontiereBruxelles, De Boeck Supérieur, 2002.

ROBERT,Guy/Le vent qui souffle dans la boite : De la coopémtiadiophonique aux
coulisses de RE-Paris, L'Harmattan, 2007.

WUILLEME Bernard, Les Radios Internationales, Pdgkipses, 2007.

Présentation de I'enseignante

Née au Brésil, en 1962. Diplomée de journalismaiversité Catholique de Minas Gerais,
au Brésil, vit en France depuis 1990. A Paris, &kdfectué plusieurs études dont une
maitrise en cinéma et audiovisuel et une thesbistoire, sur les télévisions alternatives et le
mouvement pour la démocratisation de la télévisiomBrésil, toutes les deux a Paris I,
Sorbonne Nouvelle. Travaille au service brésilierRiFl depuis 1997.




Master 1 Semestre 2

n°UE Intitulé UE Intitulés EC

UE optionnelle
oui/non
Crédits

z

80/81 TER ou UEI Mémoire Masier 1 30

-La réalisation d’'un stage, en France ou a I'éteanet la rédaction d’un rapport sont
obligatoires.

-Le rapport de stage doit comprendre trois part@syanisme d’accueil et stage effectue,
Secteur ou s'insere I'organisme d’accueil (desimipet réflexion sur le secteur,
fondée sur bibliographie théorique), Bilan persdmt@rofessionnel.

-L’étudiant peut également effectuer un semesteudes dans une université étrangere, dans
le cadre des accords Erasmus+ ou des conventilanérles.

Master 2 Semestre 3

N° . L
U Nom UE EC Optionnelle |Crédit | C | T
E ? S M | D
Médie et médiation cgl‘urelle
16 Médiation Adriana BRANDAO N 3 24
Manuel CUNHA
Médiation et Création de sites web
. Mohammed Salah ABAIDI
17 commrlljmcatlo <mohammed_salah.abaidi@uca.ft N 3 24
>

Séminaire Média et médiation culturelle
Contréle des connaissancesContréle continu (assiduité et participatiamx modules
présentés par les deux enseignant30%) ; Examen terminal (70%, dossier d’enviramci
pages par enseignant)

Calendrier

Jeudi 23 novembre (13h15-17h15) et vendredi 24 mbve (8h15-10h15 e 13h15-17h15),
Manuel CUNHA

Jeudi 7 Décembre (13h15-17h15) et vendredi 8 démer(Bh15-10h15 e 13h15-17h15),
Adriana Brandao

Attention : Tous les cours auront lieu a la Maison des Scietdedsiomme (4 rue Ledru),
amphi 219.
Séminaire 1 : Médias et migrations
Enseignant :Manuel Antunes da Cunha



Obijectifs : Approfondir la connaissance des publics de la dig@sm@ussi bien a partir des
représentations véhiculées par les médias que ddption de ces mémes discours par les
acteurs concerneés. Il s’agit, d’'une part, de dédosemment les médias des pays d’origine et
de résidence décrivent et/ou s’adressent a cedgtimms ayant une participation de plus en
plus visible dans la sphére publique. D’autre pirgst question d'analyser les stratégies
déployées par celles-ci dans un contexte socigelittansnational. A partir de divers études
de cas, ce module vise a donner aux participargsodéls qui leur permettent de mieux
préparer des actions ciblées aupres de ces publics.

Programme

1) Introduction a I'analyse des discours et desptons médiatiques

2) Les spécificités des publics « ethniques » cepts et problématiques
3) Ressources et dispositifs d’enquéte pour lefiqgautie la diaspora

4) Etude de cas 1 : 'immigration a la télévisioancaise (1960-2010)

5) Etude de cas 2 : migrations, médias et stéréstyp

6) Etude de cas 3 : les diasporas a I'’heure dheter

Bibliographie :
ANTUNES DA Cunha, M. (2009).es Portugais de France face a leur télévision. ded
migrations et enjeux identitaireRennes : Presses Universitaires de Rennes.
COGO, D.; EL HAJI M. & HUERTAS A. (dir) (2012)Diasporas, migraciones, tecnologias
de la comunicacion e identidades transnacionféebook], Barcelona, Institut de la
Comunicacio: UAB.

ESQUENAZI, J.-P. (2002)L’écriture de l'actualité Pour une sociologie du discours
médiatique Grenoble : PUG.

GOFFMAN, E. (1973)La mise en scene de la vie quotidienne. 1. La ptéSen de sqi
Paris : Minuit.

GEORGIOU, M. (2010). Identity, space and the meti@nking through diasporeRevue
Européenne des Migrations Internationglé26) 1 pp. 17-35

MATSAGANIS M., KATZ V. et BALL-ROKEACH, S. (2011)Understanding ethnic media.
Producers, consumers and societiess Angeles/London : Sage.

MATTELART, T. (dir.) (2007). Médias, migrations et cultures transnationaldaris,
INA/De Boeck.

MATTELART, T. (dir.) (2007).Les diasporas a I'heure des technologies de I'imfation et
de la communication : petit état des savoirstic&éti 3 (1-2), pp. 10-57

MILLS-AFFIF, E. (2004). Filmer les immigrés. Les représentations audigelles de
I'immigration & la télévision francaise 1960-198®aris : INA/De Boeck.

RIGONI, I. (dir.) (2007)Qui a peur de la télévision en couleurs ? La diitérsulturelle dans
les médiasParis : Aux Lieux d’Etre.

SCOPSI, C. (2009). Les sites web diasporiques:auveau genre mediatiqué@&société 3
(1-2), pp. 79-100

Présentation de I'enseignant

Enseignant a la Faculté de Philosophie et ScieBoemles, a Braga (Université Catholique
Portugaise), Manuel Antunes da Cunha a recu la ibtertu Prix de la Recherche 2009 de
'Inatheque de France pour son ouvrdges Portugais de France face a leur télévision.
Médias, migrations et enjeux identitair@BUR). Ancien journaliste et chercheur associé au
Laboratoire « Communication et Politique » (CNRS$iail est I'auteur d’une trentaine de
publications sur les meédias et les migrations.



Séminaire 2 : Le « soft power » des radios intéonates

Enseignante :Adriana BRANDAO

Plusieurs puissances mondiales possédent des ratiosationales. Nous en avons répertorié
une vingtaine en activité. La plupart somahcées par des pays deéveloppés et/ou
occidentaux, mais aussi des puissances émergestasquies. |l y a aussi des radios
internationales « non gouvernementales », commRadio ONU des Nations Unis et la
Radio Vatican. En plus des émissions dans la lamgu@nale du pays qui les financent,
toutes ces radios diffusent des émissions en anglaiconfirmant en cela I'importance de
cette langue dans la communication mondiale —, raassi dans plusieurs autres langues
Ces radios ont beaucoup changé depuis leur fomdadtes moyens de diffusion des émissions
radiophoniques se sont multipliés. Avec I'évoluti@ethnologique, certaines ont diminué le
nombre de leurs services étrangers sur les ondas sint concentrées sur internet ; d’autres
ont réorienté leurs €émissions prioritairamevers des pays en situation de -sous
développement ou en manque de liberté d’expres&inmous appuyant principalement sur
I'expérience de RFI, notre but est de montrer llétion historique de ces radios, en essayant
de saisir le motif de leur changement d’orientatiimpact qu’elles ont sur le public des
pays étranger visés et le retour qu’elles ont egipays « émetteurs ».

Progression :

— Le contexte historique de la création des raititssnationales

— L'exemple de RFI

— Radio & Internet: le développement des pagesriet et I'abandon progressif de la
diffusion sur les ondes vers certains pays

— Comment construit-on une émission a plus de 1@srkilométres de son public cible ?

— Les choix éditoriaux

— Les partenaires locaux

— Quel intérét et quelle importance de RFI pourésos des pays visés ?

— Dialogue unilatéral ou bidirectionnel ?

— La réception : les réactions des auditeurs

— Les autres radios internationales (BBC, tBehwe Welle, Voice of America, Suisse
Internationale, etc.)

— La priorité a I'Afrique ?
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